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Izhaja vsako drugo soboto.

za Evropo
za Evropo

List v obrambo sv. vere med Ame riskimi Slovenci.

) Nekoliko prijateljskih besedi,

YSI VIDIM da je v cloveski druzbi dandanes marsi-

’kaj, ¢esar ne odobravamo in kar je po-
treba reforme. Zato smo vsi za reformacijo in reorgani-
zacijo, oziroma, kakor je sedaj moderno, da pravimo
— reconstrukeijo. Toda vsak pameten in trezen clovek,
pa mora biti proti revoluciji rdeckarjev.

REVOLUCIJA je to le: Ti ima$ hiSo, kjer je treba ne-
katere stvari popraviti. Treba elektriko v hiSo. Vodovod
treba spremeniti. Stene treba nekoliko drugace popra-
viti. Tvoj sin pa pride in prinese bombo. in jo hoce pod-
loziti, pod ga ““Sin
1a§?” On ti pa odgovori: “Ta hiSa je v marsicem po-

hiso. Ti vpraSas : kaj pa de-
manjkljiva, razstreliti jo hocem, da bomo na njenih raz-
valinah sezidali drugo, boljSo, bolj moderno.” “Toda
sin moj, pomisli vendar! V hisi je Se tvoja mati, so e
tvoji bratje. Ali ne misli§, da bodo najbrZe vsi pobiti,
ako razstreli hiso?”

“OCE, PRAV IMATE. To je res. Toda jaz vendar ne
morem pomagati, e se pri tem kdo ponesreci? Ce je kdo
ubit? Jaz ga vendar ne nameravam ubiti?” — “Toda sin,”
pravi oce dalje, “‘ali ne mislis, da poklicemo raje stavbe-
nika, plumberja, elektrikarja, pa se bomo pogovorili.
Morda se da vse to narediti prav kakor hotemo s prav

malim trudom in s prav malimi stroski. Poleg tega pa

tudi nihée ne bode izgubil Zivljenja?” Sin pa zakri¢i nad
ofetom: ““Kaj vi veste! Jaz hofem drugo, lepSo hiSo.
Ta ni zani¢. Vi niste ni¢ vedeli, ko ste jo zidali, Vsi sku-
paj ste bili norci, ki ste jo stavili, vi, arhitekt, zidar in
vsi. Samo jaz vem, kako treba hiSo zidati. Zato bombo
pod hiso!Za vse drugo se ne zmenim!” “Toda sin, po-
misli, €e je to modro?” “Kaj se jaz za to zmenim? Alj
je modro ali ne? Jaz hofem to, pa je! IN MORA se zgo-
diti.” V tem pride Se mati, bratje, sestre in sosedje in mu
enako prigovarjajo! “Bodi pameten. Pomisli, tudi sose-
dove hiSe so v nevarnosti!” “Ni¢! Bomba je edina po-
moc ! kriéi ta sin.

Vidi§, rojak, to je revolucija, katero pridigujejo na-
§i in vsi ta-rde¢i. Res nekaj malega na svetu ni prav.
Res je nekaj, kar se mora spremeniti! PriSel je nov &as in
prinesel nove razmere. In stavba reda v ¢loveski dru¥bi
potrebuje poprave. Toda ali je modro, ¢e ucijo, da treba
radi malenkostnih nedostatkoy samo bombo — revolu-
cijo — pod celo ¢lovesko druzbo in vse pognati v stragno
klanje! Je to modro?

Pomisli, rojak, in potem sodi sam.

Veliko amerikanskega delavstva je res zacelo e misli-
ti in so sami s svojimi moZgani nadli, da je ta sin, da
je ta-rdeci pridigar slepar in $kodljivec, da je njegov
nasvet silno nespameten.
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STRASNO BOGOKLETNO in bo-T’

goskrunsko o presv. Res. Telesu j
pisal te dni list, katerega izdaja neki
Slovenec Martin Konda. Sicer ze¢

zdaj nekaj mesecev ta list kar bru §ix

ha iz sebe najostudnejSa bogoskrun-
stva proti nasi sv. veri, toda s tem‘
¢lankom proti presv. Zakramentu
je pa ta nesrecni clovek prekosil sa-
mega peklensceka. Tako ostudnof
more pa pisati samo katolican, ki je
ali znorel, ali pa stopil v sluzbo sa
mega Luciferja, — Ta ostudni na-
pad je pa toliko grsi, ker je pisan tu
v Ameriki, kjer smo se v veliki veci-
ni Slovenci naucili biti vsaj toliko
gentlemani, da spoStujemo preprica-
nje svojega bliznjega, da ne bomo z
blatom ometavali tega, kar je naSe-
mu bratu drago, pa ¢e bi to bila tu-
di navadna otroska igracCa. Saj nas
nihée ne sili biti pristas kake vere.
Vendar kdor ne mara kake vere, p1
vsak Amerikanec zahteva od njega
da ima vsaj najnizjo stopnjo gent-
lemanstva in omike, da potem to
yero pri miru pusti. — Martin Kon-
da niti toliko ni gentleman.
Martin Konda je bil ze enkrat a-
retiran in bil pred sodiS¢em in tudi
Ze obsojen je bil radi enake pobalin-
ske in vandalske posirovelosti. Ka-
kor ¢ujemo je takrat moral obljubi-
Mr. Martin Konda: s tem ko ste
napadli presv. Zakrament ste napa-
dli ved tisoev svojih rojakov! Na-
§i ofetje so prelivali svojo sréno kri
za ta vzviSeni zaklad krs€, srca, da

ti, da ne bode vec¢ tako pisal. }

proti Vam se bomo postavili v bran!
Zato Vam klic¢emo: do tu, in nc
ve¢ dalje! Ce so nasi oletje Zrtvo-

so ga obvarovali oskrunbe! Tud\

-ali v obrambo te presv. skrivnosti
vojo kri, bomo mi, njih sinovi to-
iko raje zrtvovali par stotakov in

{Vas bomo naucili dostojnosti.

Vidite, kako dale¢ smo ze prisli
Slovenci v Ameriki? Vidite, kaj si
upajo ti nasi odpadli katoliski Slo-
venci?! — In kako bi si ne? — Saj
(las Svobode citajo in narocajo ce-
lo katoliski(?) mozje, taki, ki gredo
se kdaj v cerkey, ki gredo Se k spo-
vedi! — O strasna zaslepljenost! —
S hudi¢evim morilnim orozjem v
zepu pristopajo kot Judezi izdajav-
ci k sv. zakramentom. Rabeljna pla-
¢ujejo, da zadira noz unicevanja v
presv. Srce Oega, katerega spreje-
majo.

SAMO ENO SREDSTVO je proti
temu zlu: mocno katolisko Easopis-
je! — Zato, vsi na delo! Kolikor
mocneji bode katoliski tisk, toliko
slabeji bode nasprotni. Bratje, kdo
tukaj ne vidi jasno, da ‘‘kdor danes
med nami ni odlocno z Jezusom,
ta je ze proti Njemu,” ta je Ze s tem
Njegov izdajavec? da kdor “Z njim
ne pobira Ze samo s tem razstresa.”?

MLADENISKIM DRUSTVOM
smo posvetili to stevilko. — Bojimo
se pa, da bomo tudi glede teh drust.
“olas vpijoega v puscavi,” da bodo
tudi nasi fantje ostali po vecini na-
selbinah brez varstva in brez vod-
stva v najkritiénej$ih dnevih svoje-
ga zivljenja. Li res? — Dal Bog da
ne!? — Marija, pomagaj!

*

O SRECNI MLADENICI, ki naj-
dejo duhovnika, ki je po kakem mla-
deniSkem klubu njih oce njih vodnik
skozi vihrava in nora leta. Pozna le-

ta, kot sivi starceki, bodo blagoslav-
ljali njegov spomin.
*

MLAD CLOVEK je kakor lep
nov automobil, poln gasolina ki je
zmiraj na tretjem ‘‘speedu.” Startaj
ta automobil, sedi nanj in ga lepo
vodi, Sel bo, da bo veselje. “Startaj”
ga, pa sko¢i z njega, naj divja na-
prej sam — in cela ulica bode polna
mrtvecev ali vsaj povozenih, dirjal
bode naprej, dokler se ne bode za-
letel v kak ‘‘post” in — — razbil. —
Tak je mlad ¢lovek brez modrega
vodstva! — Le primirjaj nekoliko
pa bos videl, da je res tako!

e

VERA JE FARSKI BIZNES” so
ti rdeci voditelji( ?) natrobili v usesa,
Slovenee, in ti si jim vrjel, ne da bi
bil pomislil ped pred seboj. To ima
ubogi slov, duhovnik za placo od
svojega naroda za to, ko not in
dan skrbi, kako bi poplacal vas dolg
na vasi cerkvi. Zato, ker se je poni-
7al v navadnega gledaliSkega in ko-
medijskega rezZiserja, da prireja ple-
se, igre, zabave, piknike, samo da
bi pomagal Vam va§ dolg na vasi
cerkvi izplacati. — In ti, Se ti, katol.
Slovenec, ki imas vsaj Se nekaj ra-
zuma, tudi ti enako misli§?

*

Mladost je norost — skace ¢rez
jarek tam kjer je most in kolikrat
si pritem zlomi nogo — si uniéi Ziv-
ljenje za vedno.

*

Mlad ¢lovek je kakor.bi bil slep
in gluh: ne vidi in ne sli§i — dokler
ni prepozno! — O blagor se mu.
kdor pa je naSel v tej dobi prijate-
lja, ki je zanj videl in zanj slisal!
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V “Gospodi” si je tujec narocil
obed in ga tudi drago placal. Med
jedjo je pa izpraSeval gostilnic¢arja
o razmerah v Krasnaja in tudi, Ce bi

vedel za kako posestvo, ki bi bilo
naprodzaj. Prav takrat je pa umrl

3

sosed Kantorja Zofrona in sin je
prodajal ocetovo hiso. In to posest-
vo je potem res kupil Zid Kugel-
stein, kajti to je bil ta tujec. Takoj
si je najel delaveev in takoj prezi-
dal celo hiSo in jo spremenil v pra-
vo rusko prodajalno.

Po casnikarskih poroéilih sestavil

CRNI DNEVI V RDECIH

CASIH.

K.
(Dalje:)

Obcestvo Krasnaja je bila popol-
noma prava tipi¢no ruska obcina.
Sole seveda ni bilo nobene. Le Sve-
stenik, ali Oc¢e Epifanij je ob ne-
deljah zbiral okrog sebe vasko
otrocad in jih ucil za silo ¢itati cer-

kvene knjige, peti ruske sv. | :mi
in ruske molitve.

Ob¢ina Krasnaja je bila Se srec-
na, da je imela SveStenika Epifa-
nija za duhovnika, kajti hodil je ne-
koliko ve¢ v Sole. Tako je bil izob-
razen clovek. V vecino kmetskih

ob¢inah so namre¢ delovali duhov-
niki, ki niso bili veliko po Solah,
temvec so se za silo naucili Citati
in pisati in pet rusko bogosluzbo in
tako bili poslani po obcinah.

Vlada se je bala ucene in izobra-
zene duhovscine, zato je pritiskala,
na arhijerije, da niso zahtevali veli-
ke 1zobrazbe od mladih moz, ki so
se priglasevali za duhovski stan.
Zato je vladala med rusko duhov-
scino splosno velika nevednost.

Kaj c¢uda potem, da taka duhov-
s¢ina ni mogla izobrazevalno vplji-
vati potem na narod, da so tako
rastli mladi Rusi in mlade Rusinje
brez Sole in brez poduka, razun po-
vrsnega poduka v veri.

[Pa, tako dalec je Sla ruska vla-
da, da je moral vsak oce delati po-
sebno prosnjo za dovoljenje, ako je
hotel sina poslati v mesto v Solo.

Krasnaja obc¢ina je bila tedaj iz-
jema. Svestenik IEpifanij je bil sin
bogatejsih stariSev iz Moskve. Tako
je bil ¢lan priviligiranih stanov in
tako je smel v vi§je Sole. Tako je bil
sam izobrazen in to izobrazbo je po-
tem $§iril v svoji zupniji.

Tako je bilo mogoce, da so Kras-
najani vsi, kateri so zrastli pod
SvesStenikom Epifanijem, znali Cita-
ti in pisati. Vlada je o tem izvedela,
in se ji ni ni¢ pray dopadlo. Ven-
dar SveStenik Epifanij se ni zme-
nil za vladno prijaznost. Namignili
so mu sicer, da ne dela njim po
vse€l, pa se za to ni zmenil. To je
bilo pa uzrok, da ni dobil sluzbe v
Moskvi, temve¢, da je moral celo
svoje zivljenje preziveti v Krasna-
ji. Vlada je sicer smatrala to kot .
kazen, kajti ni vedela, da si SveSte-
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nik Epifanij prav ni¢ ne zeli Mos-
kve ali ‘“‘visjih” sluzb.

Svestenik Epifanij je takoj ob na-
stopu svoje sluzbe v Krasnaja po-
svetil vso svojo skrb svoji druzini
in svoji Zupniji. Tako sad njegovega
dela ni izostal. Krasnajani so bili
zavedni Rusi in tudi zavedni krist-
jani. Njih izobrazba jim je pa pri-
nesla blagostanje, kajti veliko se
jih je posvetilo trgovini in obrtom
in tako lepe denarje sluzili. Tudi so
trgovali z Moskvo.

Svojega Svestenika so ljubili kot
oceta. “Oce Epifanij,” pod tem ime-
nom so ga poznali. Kar je “Oce
Epifanij” rekel, to je pri njih kaj ve-
ljalo. Vsak prepir je bil poravnan,
ko je “Oce Epifanij” povedal svojo
misel in razsodil, kdo ima prav kdo
ne. Kdor je natanjCneje Ze prouce-
val zivljenje ruskih muzikov po ta-
kihle manjsih selah in obc¢inah, ta si
bode lahko predstavil razmerje, ka-
tero je vladalo v Krasnaji med ob-
emo in njih duhovnim pastirjem.

In tako so srecno in mirno in za-
dovoljno ziveli obcani Krasnaja do
prihoda zida Kugelsteina.

Pa Se ene re¢i niso poznali, ra-
zun morda samo prav malo — to je
bila pa vodka. SveStenik Epifanij
kot izobrazen ¢lovek, videl je nez-
merno gorje, katerega povzroca med
dobrim ruskim narodom nesreéna
— vodka. Zato je v svoji ob¢ini na-
stopil z vso odlo¢nostjo proti te-
mu strupu naroda. Kot mescan je
imel dovolj prilike videti posledi-
ce te kuge med revnejSimi in delay-
skimi sloji v Moskvi.

Videl je pa tudi, da je nevarno
se temu strupu upreti. Vecinoma so
imeli yso trgovino z vodko v rokah
Nemci, najvec pa zidje. Ti so bili
pa vsi veliki ljubljenci vlade. Vlada
je dobivala velikanske dohodke iz
te trgovine. Ti dohodki so se seve-
da precej prijemali smolnatih rok
raznih uradnikov, ki so te davke Se
zviSali, da se je lahko ve¢ njih sa-
mih prijelo. Zato so uradniki takoj
obdolzili kot vladnega nasprotnika
onega, ki bi si upal nastopiti proti
vodki, Svestenik Epifanij pri vlad-

nih” urednikih tudi iz tega uzroka ni
bil priljubljen, ker je tako odloc¢no
nastopal proti vodki.

Tako je pa bilo mogoce, da v Kra-
snaja res ni bilo pravega pijanca,
ki bi bil udan ‘‘vodki.” Vsi trgov-
ci so Svestenika Epifanija toliko
spoStovali in se ga tudi toliko ba-
li, da niso upali razplesti te trgovi-
ne po Krasnaji.

Kako je moralo toraj zaboleti srce
sivega starcka, ko je naenkrat na
stara leta moral gledati kako mu
grdi zid unicuje delo dolgih Stiri-
desetih let, vzlasti kako je med pr-
vimi zZrtvami ravno njegov kantor,

Ko je toraj kantor Zofron odsel iz
zupnisca, zamislil se je svestenik
Epifanij v globoke misli.

Srce ga je bolelo.

“Ce bode tako Slo nekoliko ¢asa
dalie? vse moje delo dolgih Stiride-
setih let bode wuniceno! Ljudstvo
naj se uda temu strupu in prisel bo-
de moraln propad tudi v njegovo
¢redo. Koliko truda ga je stalo, da
je dosedaj obvaroval svojo ¢redo te-
ga strupa! Zdaj, na stara leta, naj
pa gleda ves ta trud unicen?”

Solze so zalile stare oc¢i in kaple
solza so porosile belo sivo brado

Vendar, kaj naj naredi? Proti Zi-

du nastopiti? Kako nevarno! Vedel
je dobro, kako velik upljiv ima Zzi-
dovstvo. Vedel in poznal je pa tu-
di zidovsko zlobo in hudobijo.
Vedel je ¢esa je zmozen zid, ako se
ga razdrazi.

Vendar pa, ali more pustiti vse
to? More mirno gledati, kako mu
podel ¢lovek radi par rubljev do-
bicka tira ljubljene ‘“‘otroke” —
kakor je imenoval svoje verne —
v gotov propad?

Ne! ne more in ne sme!

Vstaviti se mora z vso silo! Vsa
sredstva mora porabiti, da odstrani
nevarnost od svoje ¢rede, pa naj ga
stane kolikor hoce!

Krepko je vstal s svojega sedeza,
se visoko vzravnal pogledal z objoka
nimi svojimi o¢mi proti ‘“‘ikonu” —
sliki Bogorodece, Matere Ruskega
naroda, kakor bi bil hotel s tem po-
gledom aklicati: ‘““Mati, Marija po-
magaj!”

V tem je vstopila postarana Zeni-
ca v sobo njegova zena je bila to —-
ki ga je poklicala na obed.

Resiti moram svoje ljudstvo *‘naj
me stane tudi zivljenje,” je Se en-
krat zamrmral polglasno, ko je Sel
v obednico.

(Dalje prihodnjié.)

MIladeni&, ako se izgubi$ v trnje greha, glej dobrega Pastirja ki hiti za

teboj!
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SPOMINI 1ZZA TEZKIH
i DAL
(1914. — 1919.) s
Ksaver Mesko:
: Z: % 2

1. PRVI BLISK.

I PRIJETNO misli-
ti na tiste case; ni
prijetno, pisati o
njih. In vendar —
tako globoko so se
zacrtali v nase duse,
kakor bi jih roka
Vecnega vrezala vy
jeklo, vdolbla v mar-
mor — kaj naj brise
clovek, kar je pisala
roka Vecnega, roka
Usode, ki se ne mo-
re ozirati na vesclje
in gorje vsakega posameznega ne-
znatnegn ¢rvicka, tako neznatnega
kot smo mi!

Zato clovek ne more pozabiti. Sre-
di veselja se spomni tistih dni, in

hladna senca mu gre cez srce in mi-
sli in mu omrzi in ogreni veselje,
Sredi noc¢i zasanja o njih
pokoncu, poln skrbi, s tezkim vpra:

in plance

sanjem: “Kaj sem jim storil? Kaj
me preganjajo, c¢emu e

umoriti?”

hocejo

In tisti dogodki, najsi jih je dozi-
vel le posameznik, a stotero je bilo
teh posameznikov in tisocero, niso
le usoda poedinca, usoda nasega na-
roda so. Zato bodo zanimali SirSe
plasti naSega naroda; drobec bodo
v zgodovini nasega ljudstva, v zgo-
dovini trpljenja;, hrepenenja iz teme
k luci, upanja po lepSih srecnejsih
dneh. Zato jih izrocam tem listom
in s temi listi sedanji generaciji in
poznejsim rodovom, da ne umre v
njih spomin nasega robovanja, na
Sega trpljenja . . .

R A
Praznik sv. apostolov Petra in

Pavla v letu Gospodovem 1914 je

prisel na pondeljek.

Sv. apostola sta farna patrona
cerkve svy. Kriza na Peravi v Belja-
ku, kjer je tedaj pastiroval g. Zup-
nik Trunk. Praznujejo dan farnih
patronov tam Ze od nekdaj zelo slo-
vesno, z vecino sv. masami in z ve-
licastnimi obhodi. Zato je pri Mari-
ji na Zili, moji fari, oddaljeni od
Perave 25 minut, bila ta dan vsako
leto sluzba bozja ob Sestih, da so
potem ljudje lahko 8li k Zegnanju v
mesto,

REV. FRANCE KS. MESKO.

Ob petih je cerkvenik vabil. Sele
ko je odzvonilo, sem Sel v cerkev,
ker sem yedel, da tako zgodaj Se ne
bo mnogo ljudi za spovedovanje.

Stopim v sakristijo, pa mi cerkve-
nik Erat, ze prileten in prevdaren
moz, pravi: “Ali ste kaj slisali?” —
“Kaj pa?”’ —Prestolonaslednika in

soprogo Zofijo so v Sarajevem umo-
rili.” — ““Ali je mogoce?” — “Bo ze.
V mestu so bile sno¢i odpovedane
vse veselice. Tu od nas so §li neka-
teri v cirkus (bil je tam ravno
Grand-cirkus Charles), pa so se vr-
nili. Predstava se ni smela vrsiti.” —
Zaskrbelo me je.

“A kdo ga je umoril?”’ — ‘“Ne
vem.” — Pomolcal sem za hip. A ker
je bil cerkvenik najzanesljivejsi nas
moz v vasi — razven njega sta bila
nasa itak samo Se dva mlada moza
in njih familije — sem mu povedal
svojo misel in skrb: “Ce ga je kak
Slovan, bo slabo za nas.” — Cerkve-
nik je zamisljeno pokimal z glavo:
“Sam Bog ve, kaj Se bode.”

Tekom dneva smo dobili potrdi-
lo te vesti. —

Naj povem tukaj odkritosréno
svoje mnenje o tem dogodku. Tedaj
seveda tega nismo smeli javno po-
vedati, le med Stirimi ofmi se je Ce-
stokrat govorilo: “Gut weg — do-
bro, da ga ni vec.” Kajpada, pomi-
lovali smo ga, da je padel na tako
tragicen nacin, tudi Zofijo Hohen-
berg. Videli pa smo v tem delo boz-
je, ki je reSilo — smo mislili tedaj
— avstrijske narode mnogih nesrec
in gorja in mnogega prelivanja krvi.
Sodim namrec, da so bili v hudi
zmoti in niso mogli ali marali raz-
umeti mnogih znamenj in dogodkov
vsi tisti, ki so od Franca Ferdinan-
da pricakovali za Slovane zlafih
dni. Ne! Mogoce, da bi Slovane, po-
sebno nas Jugoslovane izigraval
proti Mazarom. A le, ker teh ni ma-
ral in jih je hotel ukrotiti in poni-
zati, nikakor pa ne iz ljubezni do
nas. Jaz sem moza mrzel, ker sem
videl v njem poosebljen avstrijsko-
nemski militarizem. Ce kdo v Evro-
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pi je pripravljal yojno Franc Ferdi-
nand, seveda roko v roki s prijate-
ljm nemskim Viljemom. Kazalo je
to vendar vsakemu, ki ni namenoma
zapiral odi, neprestano oborozeva-
nje, vedne gradbe novih velikanskih
ladij, ki so kakor nenasitno morsko
zrelo pozirale ljudsko premoZenje.
Nasi poslanci pa so k vsemu reka-
li: da in amen,” samo da jim je
autokratski potentat milostno stis-
kal roke.

Ko sem ga videl ob priliki evhari-
sticnega kongresa na Dunaju in vi-
del njegovo mracnost, sem si rekel:
“Gorje, kadar pride ta na prestol!
To bo tekla kri!”

V jeseni tega leta (1919) sem bil,
ker nisem imel doma ni strehe, ne-
kaj dni gost usmiljenih bratov v
Kandiji ob Novem mestu. Tam sva
veckrat govorila o nekdanjih in se-
danjih dneh z g. dvornim svetnikom
Sukljetom, mozem velikih zmozno-
sti, ostre razsodnosti in bogatih iz-
kuSenj. Pa mi je rekel: “Bila bi ne-
sreca za narode, ce bi zasedel pre-
stol Franc Ferdinand; zakaj bil je
¢lovek brez srca. To je pokazal, ker
je bil brez usmiljenja proti Zivalim
in proti poslom.”

Pa mi je pravil, kako je pri jeZi
mucil konje. In kako so mu na lovih
morali goniti divjacino pod pusko,
da je je postreljal na dan na stoti-
ne in tisote. — ‘““Torej kakor nem-
§ki Viljem,” — pravim jaz. — “Ne,
krutejsi je bil!” — Kako trd je bil
z usluzbenci in siromaki o tem se je
Zze mnogo pisalo.

““Pa je bil veren moz,” mi morda
poreée kdo, ‘‘posebno verna Se Zofi-
ja”. — Ne ugovarjam, da jima ne
bi delal krivice. A po moji sodbi bi
bil Franc Ferdinand na prestolu v
verskih zadevah druga, morda slab-
Sa izdaja Jozefa II. To je kazal Ze
zdaj, ko se je vtikal v vsako cerkve-
no zadevo. Istotako ali e bolj Zofi-
ja. Hotel je kje kak Zupnik kaj po-
praviti, popraviti po svoji glavi, in
je s tezavo nabral denar. Pa je lepe-
ga ali nelepega dne priropotal v vas
avtomobil, v njem Franc Ferdinand
in Zofija. Ogledala sta si cerkev in

podrla Zupniku vse lepe namene.
Ce se je kaj ustavljal, je v nakraj-
Sem casu Sel s fare! Da trsatskim
0o. Franc¢iskanom ni pustil zidati
nove cerkve, dasi sedanja ni ne zna-
menita, ne umetniska, mu naj od-
pusti kdor more. Jaz mu ne morem.

Smrt prestolonaslednika in knegi-
nie Hohenberg je bil za mislece lju-

di prvi daljni blisk, ki je napove-
doval straSen vihar. In ta je po ti-
stem morecem miry, v katerem smo
ziveli julija meseca, z vseuniCujoco
silo prisel. Pretresal je svet in z na-
mi se je igral in nas metal sem in
tja kakor mece fant kamenje po ce-
sti. Bog, da smo ga Se prezivelil
(Dalje prihodnjic.)

Tajnitvo Zveze Katol. Slovencev je sprejelo od doma sledece pismo, ka-
terega priobcujemo dobesedno.

ROJAKT POMAGAJTE!

Nasprotniki katolicanstva so v domovini z vso paro na delu. Katolicani
se moramo braniti na vse strani, da zabranimo ta sovrazni jez in uveljavimo
svoj upliv in svojo moc.

Orlovstvo je pomladek in bojna organizacija katolicanstva na Sloven-
skem. Orel je tisti, ki ima prihodnjost. Zato mu je treba posvecati najve¢
paznje.

Rojaki, ki ste v Ameriki tega gotovo ne Cutite, ali vsaj tako ne kakor
mi doma.

Prvo, kar storite: razSirjajte orlovsko misel tudi med Slovenci v Ame-
riki. Pri Ze razvitem drustvenem Zivljenju to ne bo ravno preve¢ tezavno.

Druga stvar je, da zbirate denarne prispevke za Orlovski sklad, ki smo
ga osnovali v domovini. Denarja nimamo prav ni¢, zato ne moremo delati,
kakor bi radi. Potrkajte na vsaka vrata nasih rojakiv posebno pa premoz-
nejsih poprosite jih prispevka za orlovski sklad, ki nam ga potem doposljite.
Organizirajte pobiranje prispevkov po posameznih druStvenih jednotah,
javnih prireditvah itd. DobrodoSel nam je vsak najmanjsi dar.

Pri posiljanju darov v domovino bi nam morebiti poslali tudi blaga za
kroje in rdece srajce, telovnike hlace in telovadne cevlje. Vsega tu silno
potrebujemo, a ne moremo dobiti od nikoder. Vzorec blaga za.kroje gotovo
kje dobite, ¢e ne vam ga vposljemo. Po zmerni ceni bi ga kupili vec¢jo mno-
zino. Prosimo porocajte nam o tem natancnejse.

Zainteresirajte torej vso naso katoliSko javnost za Orla v Ameriki in
razlozite njegov pomen. Potrebujemo nujne in izdatne pomoci, ki nam jo pa
domovina sama ne more dati. Na delo z zdruzenimi mocmi! Ne pozabite
ob vsaki priliki razSirjati orlovsko misel in zbirati za orlovski sklad!

V dneh 29. do 31. julija in 1. avgusta 1920 bo v Mariboru velik slovanski
orlovski tabor, in obenem katoliski kongres, kamor pri¢akujemo tudi vecje
Stevilo rojakov iz Amerike. Obves¢amo vas tem potom, da opozorite ljudi
na to Se pravocasno. Vzdignite se v moénem Stevilu in pridite k nam. Pova-
bite in pripeljite Se druge katolicane, Hrvate, Cehe, Poljake, AngleZe, Fran-
coze itd., ker to bo svetovni katoliski shod v kolikor mogoce velikem Ste-
vilu. Povabite kogar morete in veste ter sporodite nam naslove. Takrat mora
slaviti Orel svoj prvi veliki dan, ki ga bo priredil. Nabirajte za nas v ta na-
men prispevke tudi pri katoliskih drugih narodih, sploh storite kolikor mo-
rete za nas.

Posvetujte se o tem vsem pri odborovih sejah, pidite v liste. Mi Zelino
pricakujemo va$ih ukrepov. odgovorov in pomodi.

Za odbor Orlovske zveze:
JOS. PIRZ, t. & predsednik,

Najiskreneje pozdrave! Bog Zivi!

JOZE STABE], t.¢&. tajnik.
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STROJA.

K.

Kdo izmed cenjenih Citateljev Se
ni zavezal vozla na svoj robec, da bi
na kaj ne pozabil? Gotovo pa ni Se
nihce pomislil, da so to sredstvo
rabili ljudje pred dolgimi tisoci leti
v isti namen in sicer v veliko Sir-
Sem in umetnejSem pomenu in na-
¢inu, da bi ohranili v spominu, to
kar so mislili, videli in govorili in
da bi to tudi za druge ohranili. Da,
vozli so bili prvi nacin “pisave,” ka-
terih se je ¢lovek posluzeval prav v
istem smislu, kakor mi sedaj pisal-
nih ali tiskanih crk.

Zgodovina nam pripoveduje, da je
bil prvi nacin pisave, pisava z vozli,
katere so se posluzevali zZe pred vec
kot pet tisoc leti ljudstva na Kitaj-
skem. Vozli razli¢ne velikosti in raz-
licne oblike, razdalja enega od dru-
gega, njih §tevilo, nacin, kako so bi-
li zvezani z glavno vrvico, vse to je
pomenjalo razne besede ali razne
pojme in je bila nekaka pisava. Ta-
ko je bila vrvica na teh vozlih ne-
kako najpriprostejSe pisalno orodje.
Kitajei so ta nacin pisave vec tisoc
let ohranili za se kot najvecjo skriv-

Slika Stev. 1.

Rokopis v “vozlopisju”
Izkopnina v “‘Peru”.

nost pred tujci. Toda pozneje je pa
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ta “pisava” priSla tudi k sosednim
narodom. Tako nam kaZejo izkopni-
ne v juzni in srednji Ameriki v
Meksiko in Peru in v kraljestvu ‘‘In-
ka” — naroda, da so ti narodi pozna-
li to pisavo in jo pridno rabili. Da, te
izkopnine kazejo, da so ti narodi v
“vozlopisju” dale¢ prekasali Kitaj-
ce. Tu so nasli krasno izdelane in
obsirne “‘spise.” Celo velika dela,
porocila, pesmi, postave, razne po-
godbe i. dr. vse “‘spisano” z vozli.
Prilozena slika kaZe eno izmed
takih ““vozlopisov.” Tu citatelj lah-
ko vidi razliko med vozli in njih ob-
likami. In te vozle so navezali na
okroglo kost in tako jih shranili.

Dasi trdijo nekateri, da je bil
“‘vozlopis” najstarejSi nacin pisave,
katerega je poznal cloveski rod,
vendar je pa gotovo, da je skoraj
enako star ¢e ne morda Se starejsi
nacin pisave — pisava s slikami.
Clovek ki je hotel kaj napisati udol-
bel je v les ali najveckrat v kamen
slike, stvari, ki so naj bili posamezni
pojmi, misli, katero je hotel pisatelj
napisati. Na strmih pe¢inah v kakih
visavah, na plos¢ah iz najtrSega
granita, na nadgrobnih in spominj-
skih kamenih najstarej§ih dob, naj-
demo razne ‘““napise,” ki so vsi na-
pisani s tem nacinom pisave. S sli-
kami je skuSal ‘“‘pisatelj” povedati
svoje misli in svoje porocilo potom-
cem,

V poznejsi dobi so se posluzevali
bolj lesenih plos¢, drevesne skorije,
kosti in enakih stvari. Se pozneje,
ko so zaceli rabiti Ze barve, najdemo
ta na¢in pisave naslikan na listje

gotovih dreves, na koze

tkano blago. Da celo cloveska koza
je morala vcasih sluziti za to pisa-
vo, kakor na pr. pri “tetoviranju.”
Tetoviranje ni bilo prvotno ni¢ dru-
gega kakor, da so ‘‘zapisali” na ¢lo-
veka samega kako hudobijo, katero
je storil,"ali da je bil polnoleten, ali
kako slavno dejanje, katero je iz-
vrsil. Pisava s slikami se je najveé
rabila v Ameriki, kjer najdemo, da
so se je posluzevali najstarejsi ro-
dovi v jako dovrSeni obliki. ‘‘Sliko-
pisi” starih Meksikancev, Azate-
kov, Peruancev i. dr. narodov sred-
nje in juzne Amerike, katere so do
sedaj izkopali v raznih krajih, kaze-
jo, da so ti narodi imeli Ze pred
davnim, davnim casom jako napred-
no kulturo in prosveto. Indijanci so
Se danes vesScaki v ‘‘slikopisju.”

PriloZena slika kaZe, nagrobni
spomenik nekega indijanskega po-
glavarja, na katerem se lepo vidi
“slikopis.”

Toda “slikopisje” je postalo kma-
lo preokorno. SkusSali so ga zato
krajSati in spopolnjevati. Posamez-
ne slike so zaceli samo na polovico
izdelovati in na ta nacin je nastalo
“zlogopisje,” ker so posamezna zna-
menja zaceli rabiti tudi za podobno
se glasece besede. Tako trdijo Ki-
tajci, da je pri njih Ze leta 2941 izna-
Sel njih pisavo kralj Fohi, ki je po-

Slika Stev. 2.

]

zivali, na

Egiptovski pisaé pise,.
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rabil oblike ozvezdij in letanje pti-
¢ev za Crke, oziroma posa-
mezne zloge. Enako so nastali tudi
pri egipcanih takozvani klinopisi,
kateri so bili dolgo casa skrivnost
modernim ucenjakom, katere pa da-
nes prav lahko ¢itajo, kajti iznasli
so njih znacaj in naéin izraZenja.

“Klinopisje” je bilo ze precej
spopolnjena pisava. Ta pisava kaze,
da je moral “pisatelj” imeti Ze pre-
cej dobro urejeno ‘‘pisalno orodje.”

Kitajci so svoja ‘‘znamenja za zlo-
ge” prvotno z ostrim ¢rtalnikom
urezali na bambusove table, katere
so prevlekli z lakom. Pozneje so pi-
sali s palickami, ki so bile na kon-
cu ‘‘séesane” kakor Copi¢ in sicer
na platno in svilo. Ko je bil iznaj-
den papir so pa rabili jako fine co-
pic¢e narejene iz zajcje dlake ali ce-
lo iz cloveskih las.

Kitajci so tudi prvi poznali umet-
no ¢rnilo, “Kitajski tus,” ki se je
vse splosno rabili.

Nekako 2000 let pr. K. je bil “pa-
pirus,” peresa ncke rastline, izvrsten
“papir,” na katerega so pisali. “‘Pa-
pirus” rastlina je bil nekak grm, ki
je dajal tudi drugo potrebno pisal-
no orodje. Male Sibice tega grma so
stolkli na enem koncu, da so bile kot
fini copici in s katerim se je dalo ja-
ko fino in umetnisko pisati. Tega
nacina so se posluzevali stari Egip-
cani. Na sliki pod S§tev. 3. je ena
vrstica iz nekega takega spisa, ki je
Se skoraj cel ohranjen do danes.
Dolg je 120 crevljev in je krasno iz-
delan na “papirusu.”

Babilonci, Krecani in nekateri
drugi narodi pa so pisali s tem, da
so s ¢rtalnikom udolbli svojo “‘pisa-
vo” v table iz mehke gline. To je bi-
lo zato bolj prakti¢no, ker je pisa-
telj lahko popravil, ako se je kaj
zmotil.

Iz ““zlogopisja” se je pocasi raz-
vilo ‘‘¢rkopisje,” to je pisava s Cr-
kami in ta nacin pisave najdemo
prav dobro razvit pri Grkih. Grki
so pisali kakor Babilonci pozneje
s ¢rtalom na lesene ‘‘tablice,” kate-
re so prevlekli s tenko plastjo vos-
ka. Tudi Rimljani so rabili ta na-

cin pisave, ki se je ohranil Se dol-
go v zadnje dobe rimskega cesar-
stva.

Slika stev. 3.
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Razlicne pisave:
1. Kitajska, 2. Hetitska pisava, 3. E-
gipcanski hijeroglifi, 4. Hijerotiska, 5.
Starobabilonska klino-pisava, 6. Asirska,
7. Feni¢anska, 8. starohebrejska, 9. he-
brejska, 10. samaritanska, 11, staroar-
menjska, 12, palmireniska, 13. sirska, 14.
juzno-arabska, 15 etijopiska, 16. tamu-
deniska, 17. arabska, (kufi) 18, arabska
(resi) 10, Avesta, 20 sanskrit, 21. Kre-
tiska, 22. Kirifka, 23, Runcuska abeceda.
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Slika Stev. 4.

Starokitajsko pisalno orodje.

Pri Grkih in Rimljanih se je ze-
lo razdiril ze precej zgodaj tudi
“pergament,’”. Na pergament so pi-
sali z malim trsom, katerega so po-
ostrili in na konci preklali, kakor
so nada peresa. S tem se je storil
velik korak naprej, ki je naredil
pisavo lahko in hitro.

Prilozena slika kaze tako rimsko
“pero” “stylus” imenovano. Tudi so
rabili v Rimu “peresa,” ki so bila iz
bakrovine. Bakrena plocica je bila
zavita v cevko, katero so poostrili
skoraj prav tako kakor$no je nase
sedanje pero. (slikas.)

Nekako v sedmem stoletju pa na-
enkrat najdemo v rokah pisateljev
“in pisacev” — pgosje pero. Gosje
pero ima svoj izvor v samostanih.
Tam so nasli, da je gosje pero veli-
ko prozneje kakor bakreno ali ka-
kor je trsovo in da se da krasno z
njim pisati.

Celih tisoc¢ let je okorna goska
dajala pisateljem potrebna peresa,
da so prepisovali stare knjige, pisa-
li nove in polnili z njimi knjiZnice,
Tako zadovoljiva je bila ta sluzba
kurjega peresa, da ni nikomur pad-
lo v glavo iskati kakega boljSega na-
¢ina pisave.

Se le sredi prejSnega stoletja pa
se je pokazal nevarni tekmec — se-
danje pero iz jekla. Neki Alojs Se-
nefender je baje iznasSel to pero, in
je po celem Angleskem vzbudil ve-
liko zanimanje. Ze leta 1820. se je
v Birmingham ustanovila prva to-
varna za jeklena peresa. L. 1826 je
pirus,” peresa neke rastline izvrsten

Tisti, ki so bili ustanovniki Zveze
Katol. Slovencev, piSejo danes, da

je ta organizacija razcepila “stranj-
ko.” Toraj so sami sebe napadli.
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Rimsko pisalno orodje: zdolaj “stilus”,
pero zadnji predhodnik peresa.

iznasSel njen lastnik Josvah Mason
posebne stroje, s katerim je izdelo-
val perese.
Jekleno pero je kmalu pregnalo
gosje pero iz vseh pisalnih miz.
Toda ni dolgo ostalo na vrhuncu
svoje slave in zmage. Tudi jekleno

i
N
}.
i
!

sredi pisalna cevka, na vrhu bakreno

Foncaubt in Se pozneje Amerikan-
ca Turber in Beach.

Sele 1. 1873 pa smo dobili prvi pi-
salni stroj. Od tedaj do danes je pa
pisalni stroj na vrhuncu. Vsakdo ga
Ze ima.

Kaj pride pa za pisalnim strojem

Navodilo nekega pisarja Rossberga iz 1. 1793. kako naj se zareze gosja peresa.

pero je dozivelo resnico, da ni nié
stalnega pod solncem. Komaj dobrih
50 let je prevladovalo. Ko se je po-
kazal nevaren tekmec — pisalni
stroj — typewriter.

Pisalni stroj ima svojo zgodovi-
no za se. Baje je prvi pisalni stroj iz-
nadel nek angleski mehanik Ze pred
200 let in vzel “patent” na svojo
iznajdbo. Toda ni se obnesla. Malo
se ve o tem ‘““pisalnem stroju.” Se

@m’ou plavw (o wa‘w’um a ﬂun‘l

'ij Suon ou frandw 3\59’».1' e v

le 1 .1829 se je te ideje zopet lotil
kdo ve to? Cloveski duh je necomej-
ljiv v svojem raziskovanju boZjega

R Il

Kako je Senefelder {znaSel in naredil

finsy bu v 2 fa plisne 2 S\uimen prvo jekleno pero.

Rokopis iz 1, 1599.

stvarstva in v napredku, kako skusa
te iznajdbe uporabljati v sluzbo ¢lo-
vestva,

Od ‘vozlopisja” pa do *‘pisalnega
stroja” je pa bYila dolga, dolga pot.
Tisocletja so presla! In vendar vse
Jje minilo,

Vse to pa kaze, kako bi rad ¢lo-
vek ovekovecil svoje misli in svoje
ideje svojim potomcem — kako ¢u-
ti, kako je vendar malenkosten v
primeri s stvarstvom in kako je
kratka doba njegovega zivljenja.

Nas pa uci, da — je neumnost Zi-
veti za ta svet, — da je vse, zastonj,
umrli bomo, izginili bomo in znami
vse, samo eno bo ostalo — vecnost
in to kar smo za vecnost storili.

CENA MIRU.
Rev. J. Plaznik.
(Konec.)

“Tudi starih ne smemo pozabiti,”
odvrne pisatelj. “Poznam nekega
skladatelja, ki je bil zelo znan pred
leti. Sedaj je reven in bolan ker
sem bogat, bom napravil njegov
zadnji bozi¢ vesel. Poslal ga bom na
jug, kjer bo Se naSel kako melodi-
jo

Prijazno je spremil duhovnika do
vrat.

“Kako resni¢no je,” je dejal du-
hovnik sam pri sebi, ko se je po-
dal na drugi naslov, ‘“‘da denar ne
kupi talentov. Nasprotno jih vec
krat ovira. Renaudel bo morda oro-
pal tega pisatelja mnajboljsih del s
tem, da mu vraca denar. Zapoved je
zapoved: Ne kradi! Tatovi, ki vrne-
jo vkradeno stvar, so redki.”

Kmalu je doSel do druge osebe.
Tukaj je nasel veselo, zdravo Zeno
pri gostiji s svojimi ucenkami, Ve-
lik puran je krasil mizo in velika je
bila nezadovoljnost, ko je gostite-
ljica odSla, da se pogovori z obis-
kovalcem.

“To je Mlle. Latournure, mis-
lim,” je dejal duhovnik. ‘‘Zelo nerad
vas motim sedaj, toda imam vazne
reci govoriti z vami.”

Duhoynik ni bil nikak diplomat
in zraven se mu je Se mudilo; zato
je hitro omenil Renaudela in izvle-~
kel ‘papir z napisom 365,443 fran--
kov, ki naj se izplacajo na Mlle
Satournure.

Njen zdrav, rudeéi obraz je postal
visnjev. Zacela je jokati, zmeSano
govoriti, zahvaljevati Boga, duhov-
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nika, Marijo in vse svetnike v ra-
ju, prositi blagoslova z neba na nic-
vredneza — ne, na tega izvrstnega
moza, Renaudela. Povedala je tudi,
da hoce takoj poslati svojo strezni-
co v zastavljalnico, da odkupi sre-
brno zlico; pozabila tudi ni kles¢
za sladkor in noza za ribe; vse to je
bilo tam samo na tridneyni obrok.

Duhovnik ni vedel, kaj bi storil.
Nazadnje je pa le vprasal.

“Kako je to, da vas najdem ta-
ko zdravo? Renaudel mi je pravil,
da ste bolni.”

‘“Tacas, ko me je on poznal, bila
sem zelo smesna in sebicna stara
devica. Lahko mu poveste, da me je
ozdravil in napravil veselo, s tem,
da mi je vzel premozenje. Morala
sem pozabiti svojo bolezen in zaleti
delati; zato mu jaz dolgujem. Nik-
dar ve¢ ne maram pasti v svoje
prejsnje napake. S tem denarjem
bom Solo izpopolnila in pomagala
drugim. zlasti otrokom.”

“Castitam na ozdravljenju! Res
je, da denar ne prinese vselej zdrav-
ja; vcasih celo bolezen. Med svo-
jimi revezi pa imam malo, trinajst-
letno bolnico, kateri manjka krvi.
Rabi sveZega mesa in rdecega vina,
kar pa stane denarja.”

‘‘Razumem vas,” pravi gospa.
*‘Pomanjkanje je dobro samo za
one, kateri so presiti. Jutri ji bom
poslala vsega, kar potrebuje.”

Vesel se je duhovnik poslovil.

Cez cetrt ure je bil Ze pri arhi-
tektu Henry Burtalu. Ko je mladi
moz videl denar in ¢ul razlago, je
vzkliknil :

‘“‘Kaka sreca! Moram vam pove-
dati, gospod, da zivljenje ni bilo
lahko za mojo Zeno in mene. Ce
sem se hotel preziveti, sem moral
prevzeti razna ponizujoca dela.”
Ko je podpisoval potrdilo, je rekel:

“Nad pol milijona! Bogastvo nek-
danjih casov, ko sem bil Se srecen.
Le enkrat sem Se okusil sre¢o odkar
sem reven. Ko sem Nil bogat, sem
bil posveten ¢lovek. Sedaj pa ljubim
svojo zeno in ona ljubi mene in to
nama daje pogum. Ker sem zopet
bogat, ne bo moja ljuba ve¢ trpe-

la pomanjkanja. Kako sem vyesel!
Nekaj dobrega moram storiti neko-
mu. Gotovo poznate veliko revezev,
gospod! Imenujte nekoga, da mu
pomagam.”

Z veseljem mu je duhovnik ome-
nil Aleksandrino in Jozefa. Oblju-
ba je bila storjena in duhovnik se
je poslovil.

‘“Ze Cetrt Cez enajst!” je rekel du-
hovnik, ko je posvetil na uro s sve-
tilko, katero je imel pri sebi.

Megla je izginila in luna je bo-
gato razsipala svojo lué. Ko pa je
duhovnik odprl vrata svojega sta-
novanja, je mislil, da se je vsa zu-
nanja megla preselila v njegovo so-
bo. Ta megla pa je imela duh po to-
baku. Nazadnje je zapazil osebo
laZi-Amerikanca, ki je zadovoljno
kadil osmo smodko.

“Tu so potrdila,” je rekel duhov-
nik in hitel odpirat okna, da je bilo
mogoce dihati,

“Dobro,” je rekel obiskovalec in
oblekel suknjo. “Ne maram sliSati,
kar ste videli in sliSali. Pod brevir-
jem je cek za tiso¢ frankov. Za sto
frankov kupite igra¢ in jih razdelite
med uboge otroke v imenu Ameri-

ke. Z Bogom in hvala za vse, kar
ste storili za me!”

Ko je bil duhovnik sam, je Sel
k oknu in premisljeval. To noé, ko
je toliko denarja slo skozi njegove
roke, je videl dokaze, da se ne da
kupiti z zlatom slava, zdravje in
ljubezen.

BOG PLACA]J!

Pueblo, Colo. — Tu Vam posi-
ljam svoto $5.00, katero svoto je da-
rovalo nase drustvo za pomoé kato-
liSkemu tisku. Nase drustvo je Zen-
sko podporno dru$tvo in spada pod
K. 8. K. ]. Staro je trinajst let in
ima 63 ¢lanic in 40 v otroskem od-
delku. Drustvo jako lepo napreduje
in imamo lep red. V blagajni ima"
mo konec decembra 1919 $1.540. 45.

Margareta Kozjan, predsednica.

Sprejmite, cenjene drustvenice,
prav iskreno zahvalo za Vas veliko-
dusen dar! To je lepo! Tako bi mo-
ralo vsako katolisko drustvo misli-
ti! Kolikor bolj napreduje katolisko
Casopisje, toliko bolj napredujejo
tudi katoliska drustva. Bog Vas zi-
vi in blagoslovi!

Urednik.

= e =
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§kimi Slovenci.

Pittsburgh, Pa. — PriloZeno Vam posiljam majhen dar za-Vas
tiskarski stroj, ki tiska “Ave Maria.” In sicer Vam posljem svoj
Liberty Bond in Zelim, da bi res ta Victory Liberty Bond pomenil
med nami Ameriskimi Slovenci Victory —zmago, da bi poma- o
gal pridobiti med nami ameriskimi Slovenci Victory — zmago Je-
zusu in Mariji. Moj delokrog za razdirjanje dobrega tiska je ome-
jen. Spretnosti in sposobnosti tudi nimam. A kar morem, to rad sto-
1im, da pomagam kupiti in pladati stroj, s katerim se bode tiskalo
nam katolianom tako sladko ime Jezus in Marija, in s katerim se [
bode slava in ljubezen teh dveh imen raziirjala med nami Ameri-

Daj Vam Bog res, da bi bilo letoinje leto tudi za Vase podjetje
Victory year. Zivio ‘“Ave Maria!”

— Dragi prijatelj in dobrotnik: — Sprejmite prav iskreno in
prisréno zahvalo za ta velikodusni dar, V resnici smo ponosni, da
imamo med naro¢niki moZa, ki je takega le prepri¢anja, kakorsne-
ga ste vi. In to je tudi nade prepri¢anje! In edino za to delujemo in
za to se Zrtvujemo: za Cast in slavo teh najsvetejsih imen: Jezusa [X
in Marije. Bog Vas blagoslovi in Marija naj Vam povrne!

E. P! I

Urednik,

—_—
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+ REV. ANTON BERK.

OLJSEGA

Bog na tem svetu

daru

vernim dati ne mo-
re, kakor ce jim da
dobrega  dusnega
pastirja, vsega go-
recega in skrbnega
za Cast
zvelicanje njemu zaupane crede. Ko

Bozjo in

so ze davno njegove kosti pokopane,
se Se z ginjenim in hvaleznim srcem
o njem govori. Njegov spomin gre
od roda doda. Od rodu do rodu pa
tudi Se raste in zori sad dobrega se-
mena, ki je vsejano od takega po-
slanca bozjega. To se gotovo lahko
dobesedno rece o rajnem gospodu
zupniku Lorainskemu Rev. Antonu
Berku, katerega nam je nemila
smrt v najlepsi dobi njegovega Zziv-
ljenja iztrgala in tako podrla mno-
g0 upanja, katero so njegovi farani
opravi¢eno stavili v njega.

Gotovo se bom usluzil marsiko
mu, ki je pokojnega gospoda po
znal, ¢e vam podam kratko zivoto
pisno ¢rtico o njem.

Narodil se je kot najstarejSi sin
srednje imovitih stariSev 14. januar-
ja 1879 pri Sv. Krizu pri Slatini na
Spodnjem St:ljcrskcm. Ker je ze v
domaci Soli kazal izredno nadarje-
nost in veselje do uéenja, so ga sta-
risi na prigovarjanje domacega g.
zupnika sklenili dati v Solo, ceravno
so ze vnaprej videli, da sami ne bo-
do mogli zmagovati potrebnih pla-
¢il. V septembru 1893. leta je nasto-
pil gimnazijske Studije v Mariboru.
Od prvega razreda notri do zrelost-
nega izpita je bil dijak Anton Berk
nepobiten tekmee med vsemi svoji-
mi tovarisi in je ob koncu vsakega
polletja odnesel prvo odliko z naj-

boljsim spricevalom. Njegova na-
darjenost in nikoli utrudljiva delav-
nost sta mu pripomogli da je lah-
ko nadaljeval svoje Solanje. Ze kot
drugo Solca se ga sprejeli v skofij-
sko desko-semenisce, kjer bi se naj
ze od zgodnje mladosti pripravljal
na svoj prihodnji vzviseni duhovni-
Ski poklic. S poucevanjem dijakov
si je prisluzil toliko, da stariSem ni
bilo skrbeti za svojega Studenta, ob-

1 Rev. A. Berk,

ratno Se on je vselej prinesel kaj

okroglega, kadar je prisel na pocit-
nice.

Po dokoncanej gimnaziji so ga
podpore od raznih strani, toda kdor
ie poznal pokojnega gospoda, mi bo
gotovo pritrdil, da je bil trden zna-
¢aj. In to je bil Ze od svoje mlado-

sti. Cute¢ v sebi poklic za duhovni-

ski stan je vstopil 1. oktobra 1got
v Mariborsko bogoslovno semeni-
S¢e. Zavoljo njegovega vzglednega
zadrzanja in pridnega ucenja je bil
ze v tretjem letu posvecen v duhov-
nika 25. julija 1904. Zraven svojih
bogoslovskih studij je naSel Se ved-
no dovolj ¢asa, da je mnogo pisal
za leposlovni list ‘‘Lipica,” katere-
ga so takrat bogoslovei ze enoin-
dvajseto leto izdajali. Pokojni mu
je bil skozi dve leti urednik in glav-

. ni dopisnik. Ze v tem listu objavlje-

ni ¢lanki kazejo, da je imel izredno
pisateljsko nadarjenost.

Po dokon¢anem bogoslovju je
sluzboval v dusnem pastirstvu po
raznih krajih svoje domace Skofi-
je. Ker je bil trdnega zdravja in ne-
navadno mocan, so mu tudi najte-
delo-
krog njegovega sluzbovanja. Tekom
osmih let je bil kaplan v Rajhenbur-
gu ob Savi, v Trbovljah, v Smartnu
pri Slov. Gradeu, v Gornjem gradu
in nazadnje pri Sv Barbari v Ialo-
lozah.

zavnejSa mesta odkazali kot

S poslednjega mesta se je prese-
lil avgusta meseca 1912 v Ameriko.
Kakor v’ starem kraju, je tudi tukaj
vspesno in plodonosno uéinkoval po
kakor:
v Joliet, 111., Bridgeport, Conn., Cle-
veland, O., Barberton, O. in Lorain,
O. Kjerkoli pa ie sluzboval, povsod
je 0 njem le ena sodba, da je bil
gorec, zvest in poboZen duSen pa-
stir.

raznih skofijah in drZavah

Ze zgodaj je pokazal, da zna
spretno sukati pero. To vedo tudi
Slovenci Sirom cele Amerike. Veli-
ko je pisal za list “Ave Maria,” kar
mu posebno ““ta rdeci” Se menda da-
nes ne morejo pozabiti. Cas njego-
vega bivanja v Jolietu ima Ameri-
kanski Slovenec zaznamovati kot
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zlato dobo svojega obstanka. Ko se
je v Clevelandu osnoval konsorcij
Sloga, je bil pokojni gospod Berk
dusa celega podjetja, dokler je bil
v Clevelandu. Kakor v obcevanju
tako je bil tudi v pismu neustraden
zagovornik vsake dobre stvari, pa
tudi neizprosen kritik vsega, kar ni
odgovarjalo svojemu namenu.

Kakor je bil pokojnik kot duhov-
nik cel moz, ravno tako je bil tudi
v zasebnem zivljenju in obcevanju.
Kdor ga je poznal, ga je moral vz-
ljubiti. Njegova nesebi¢nost, odkri-
tosrcénost in nad vse delavna pozrt-
vovalnost bode gotovo njegov naj-
lepSi spomenik v srcu njegovih osi-
rotelih faranov, ki zalujejo nad nje-
govim prezgodnjim grobom. Naj-
vecja njegova napaka je bila da je
prevec zaupal na svojo trdnost in
premalo skrbel za svoje zdravje.
Vsi farani so tega zive price.

Nobenemu ¢loveku zemeljsko Ziv-
lienje neizpolni vseh Zelj. Tudi po-
kojni Father Berk je imel Se poseb-
no Se enkrat videti svojo domovino,
katero je ljubil s ¢isto ljubavjo, kjer
je tudi zelel pocivati.

Dalec od ljubljene domovine poci-
va v tuji zemlji, vendar tudi tukaj
med hvaleZnimi srci svojega naroda.

Pokojnemu blagemu gospodu pa
zelimo, da se nad njim izpolnijo be-
sede sy .pisma: ‘‘kakor svetle zvez-
de se bodo svetili na vse veke oni,
ki so jih mnogo pouéili v pravi¢no-
sti!

Rev. M. Golob.

[ S A
+ REV. MIHAEL TUSEK.

e S T L T BRIEr T

Iz Tucsona, Arizona nam pise
Rev. A. A. Prindi¢:

Danes 21, januarja ob 9. uri zve-
cer je tukaj zaspal v Gospodu Rev.
M. Tusek, lepo in mirno, previden
s svetimi Zakramenti za umirajoce.
Pred nekaj tedni je priSel tu sem v
puscavnato Arizono. Potoval je ti-
soée milj v upanju, da bo dobil
zdravja v drzavi, kjer je sneg nekaj
nenavadnega in katere zrak je ze
mnogim ohranil Zivljenje. Toda pri-
Sel je prepozno. Na njegovem ble-

dem licu je bil Ze jasno zaznamo-
van znak smrti. Bolezen v grlu ga
je tako oslabela, da je bil zadnje
dni samo kost in koza. Jedel je sa-
mo enkrat na dan in Se takrat ze-
lo malo. Toda bojeval se je do zad-
njega trenotka s svojim zivljenjem.
Imel je upanje, da Se ozdravi in bil
pri zavesti skoraj do zadnjega vz-
dihljeja, dokler ni smrt ugasnila luc¢
njegovega zivljenja. Strasne boleci-
ne, katere je rajnki gospod trpel
pred smrtjo, ve samo Bog in on.
Njegovo grlo mu je tako oteklo, da
mu je nazadnje zaprlo sapo in — za-
spal je za vecno.
Naj v miru pociva!
(Rev.) A. A. Pring&ic.

Pokojnik Rev. Mihael Tusek, je
bil pred odhodom tu pri nas nekako
deset dni in Se tudi maseval. Toda
videli smo, da je Ze obsojen na
smrt. Zato smo mu svetovali, da je
zanj Se edini kraj — Arizona. Ubo-
gal je, in je Sel. Toda bilo je Ze pre-
pozno.

Father TuSek ima za seboj jako
burno Zzivljenje!

Bil je sin znanega velikega uce-
njaka in naravosloyca in pisatelja
Dr. TuSeka. Po koncanih Studijah
je bil enoletni prostovolec. Milita-
ristiSki duh, katerega se je navzel,
mu je ostal celo zivljenje. Bil je iz-
vrstni muzik. Bil je zelo dobrega
srca za reveze, Ko je bil v Yukonu
je bil s Strajkarji v znanem premo-
garskem Strajku in je bil prvi du-
hovnik delegat pri konvenciji Pre-
mogarske Unije v Indianapolisu.
Radi tega je prezivel burne case.

Naj mu sveti vecna luc!

Priporocamo ga v molitev!

BRATJE!

Nocemo se hvaliti, vendar je res:
da je list “Ave Maria” silno veliko
Ze storil med Slovenci v Ameriki za
naso sv. vero in njeno ohranenje v
slovenskih srcih.

Najlepsi dokaz za to so Stevilni na
i nasprotniki. Yo

Vse kar je Ze odpadlega in vse kar
Se odpada, kar je Ze velega, vse je
proti nam.

Kogar pa nasi protiverski fanatiki
napadajo, veste lahko takoj — da se
ga boje, ker drugace bi ga pri miru
pustili! Nasproten je njihovemu de-
lovanju to je — njih boju proti veri,
proti Bogu in proti Krizu.

Zato' je najvec¢ji naS ponos — da
edino nas napadajo.

Zato pravimo: Res, veliko trpimce
zelo nas preganjajo, marsikaka
grenko uro preZivimo pri svojem de-
lu za Boga in Marijo in Narod,

Vendar radi trpimo, ker vi-
dimo tisoCe nasih rojakov za se-
boj in sicer najbolj§ih moZ in Zena,
da, cvet slovenskega naroda v Ame-
riki.

Da bode nase delo Se bolj vspe-
$no zvezali smo se z listom ‘‘Edi-
nost” in tako sta sedaj ‘“Ave Ma-
ria” in ‘“Edinost” brata. ‘Skupaj ro-
ka v roki bosta v prihodnje “rajZa-
1a” po slovenskih naselbinah, sku-
paj obiskovala slovenske hiSe, slo-
venske brate in sestre in jih klicala
k zvestobi do Boga in do anSe lepe
nove domovine.

Zato pa zelimo, da bi bil vsak na-
ronik “Ave Maria,” objednem tudi
naroénik ‘‘Edinosti”,

Zato damo v februarju oba lista
za $3.50 za celo leto,

Lepa prilika, bratje in sestre, da
si narotite prav po ceni dva lista,
katera boste v najkrajsem &asu vz-
ljubili!

V nag krog, bratje! V nas krog,
sestre! Vsi za enega, vsak za vse!

Oba lista ‘‘Ave Maria” in “Edi-
nost” dobite ta mesec
SAMO ZA $3.50 ZA CELO LETO,
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YAt frrstnnsd} ot st nse | fros

Vsa pisma, vsi spisi in vsi dopisi
tikajo€i se druStev Najsv. Imena
naj se naslavljajo na: Rev. John
Oman, 3547 E. 80 St. Cleveland, O.

‘eAfiprmseaflprasonfirnonfprmsenfim
MLADENISKA DRUSTVA.

O zlata mlada leta, kako ste lepal

Toda lepa ste, ako ste polna le-
pih spominoy. Mlad c¢lovek prav
malo ve za lepoto svojih zlatih dni.
Skozi zlato spomlad pride, kakor bi
bila to Ze tezka jesen.

Se le, ko se kot resen moz v poz-
nih Stiridesetih, Se bolj, kot Ze sivi
staréek v zgodnjih Sestdesetih obra-
¢a s svojo sivo glavo nazaj, globoko
doli v dolino svojega zivljenja v to
lepo dobo, polno lepih spominov,
Se le tedaj se mu milo stori okrog sr-
ca in vsklikne: “O lepa mladost!”

Toda, ako pa vidi moz ali starcek
doli v tej svoji mladi dobi vse pol-
no grdih spominov, spominov na
brezstevilne prestopke, na brezste-
vilna sramotna dejanja — je bila
ta mladost lepa?

Ne! Umazana je bila in umaza-
no je celo zivljenje.

Toda mlad ¢lovek je velik revez.

Njegov razum $&e ni popolnoma
razvit. Manjka mu Se resnih skuSenj
zivljenja. Ves svet gleda kakor sko-
zi pobarvano ocala, ki mu pa vse na-
robe pokazejo. Kar je prav in lepo
se mu zdi slabo, kar je slabo, se mu
vidi lepo. Kri vre po zilah in skace,
kakor razposajeno jagnje.

Toda vkljub temu si pa mlad &lo-
vek domislja, da vse bolje ve, kot
drugi. Oe je "greenhorn,” mati ne
ve ni¢, nihée ne ve ni¢. Samo on je
moder in pameten.

=R
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In tako gre mlad clovek skaka-
je in plesajoc¢ skozi svoja mlada leta.

Ne vidi pa strasnih prepadov na
levi in na desni pota svojega zivlje-
nja, ki preze nanj. En sam napacni
korak in strmoglavil se bode v ne-
sreco za Cas in za vecnost,

Koliko nesrecnih mladenicev ima-
mo !

Pojdite po jecah! Kako boli ob-
iskovalca srce, ko gleda te mlade
blede obraze za omrezjem! O koliko
dobrega bi lahko te zrtve mladih
norih let storile! Kako srecno, soln-
¢no zivljenje bi lahko imeli. Da, ka-
kor vrtnica v gredici, bi se lahko
razvijali, sebi v sreco, vsem v vese-
lje, kdor jih pozna, v ponos stari-
Sem, v cast narodu — pa — — —
izgubili so mladost.

V tej nevarni dobi — o kako po-
trebuje mladeni¢ vodnika, katerega

uboga, katerega poslusa, ko ga
svari.
In tu pride — potreba mladeni-

skih katol. drustev in klubov.

Milada kri skace, kako bi bil mla-
di ¢lovek pri miru! Skakati mora
Z njo.

Toda dom ne zadovolji veé¢ fan-
ta! Ven hoce! na korner! v pool
parlor, na plesis¢e. Kako mu je tu
vodnik potreben. Oce tu sem ne mo-
re, skazil bi “fun,” mati ne more
sem za svojim ljubljencem. Zato je
potreben tu nekdo drugi! — Dober,
posten tovari§! in pa duhovnik, ki
samo od strani stoji kot svarilna
roka pred slabim, kot bodrilo za
dobro!

Mladina hole organizacije! in jo
tudi ima! Zato ima vsak koner svoj
klub. Kjer pa ni dobrih klubov, se
mladina organizira v ‘‘gange,” v
roparske, tatinske, nelistovalne, pi-
janske klube, iz katerih se pa polnijo
jeée in vislice, norisnice in bolnisni-

Bl
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Kako lepo izpeljane klube ima-
jo vse irske, nemske in druge cer-
kve. Iz teh klubov se rekrutirajo
mozje, ki polnijo Kolumbove Vite-
ze, DruStva Najsv. Imena. pa tudi
ki dajejo narodu navduSene vodite-
lje in delavce.

Pri nas.. . .?

Bomo Slovenci, tudi glede tega
zadnji?

Bomo pustili naso mladino rasti
kakor divjak na polju?

O nikaril

La alle, Ill. — V mislih imam
dve zadevi, o katerih bi rad napisal
par vrstic, ¢e mi daste malo pro-
stora:

1. Orlovska zveza v Sloveniji, da
bi se ji denarno pomagalo in

2. Orlovska drustva po nasih

slovenskih naselbinah v Ameriki.

1. Od doma nas prosijo slovenski
fantje, ki so se organizirali v orga-
nizacij Orlov in slovenska dekleta v
“Orlice,” pomoci. Tezak boj prav
kar bijejo v obrambo nam vsem naj-
drazjih svetinj: Kriza in trobojnice.
Iz vseh dopisov vidimo, da so se ti
nasi fantje zavzeli, da bodo branili
tudi nase narodno edinstvo in da bo-
do branili, da Slovenija ne bode po-
stala velika Srbija, ampak svobodna
enakopravna deZela in enakopraven
del Jugoslovanskega naroda,

Zato zasluZijo vso naSo pomo¢c!

Zato:

2. Ali bi se ne dalo organizirati
po nasih slovenskih naselbinah nase
fante v domoljubna drustva, v Orle,
in dekleta v Orlice?

Najprej naj bi bila naloga teh or-
ganizacij pomagati Orlom doma.
Zbirati darove in jih poslati domov
v domovino.

Objednem pa razviti

isto idejo
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med nami enako v obrambo sv. vere,
v izobrazbo in razvedrilo naSe mla-
dine. Telovadba naj bi bila glavna
zabava.

Tudi naj bi ti nasi mladi Ameri-
kanci pobijali- po casopisih napade
Italijanske propagande, ki blati nas
narod in trosi lazi med svet. Koli-
ko dobrega bi lahko s tem storili.

Bratje na noge! G. urednik zasta-
vite svoje pero za to delo.

J. Culjen.

Kako se gibljemo?

Newburg, Cleveland, O. — Nase dru-
itvo NajsvetejSega Imena zupnije sve-
tega Lovrenca si je nabavilo novo dru-
itveno bandero, katero je bilo slovesno
blagoslovljeno ob priliki 40-urne poboz-
nosti. Pri tej priliki je imelo drustvo
svoje skupno sveto obhajilo in sprejem
novih ¢lanov. Pristopilo jih je tedaj 16
novih moz.

Tretjo nedeljo meseca decembra je i-
melo druStvo svojo letno zborovanje,
kjer je bil enoglasno izvoljen prejsnji
odbor:

Duhovni vodja: Rev. J. J. Oman,

Predsednik: JoZef Lekan,

Blagajni: Jozef Jeri&,

Tajnik: Florijan Cesar,

Marsal: Anton Kordan.

Drustvo je sklenilo iz blagajne poma-
gati svetim misijonom. Vsaki mesec se

—_—

bode poslalo od vsakega clana po 5c, za
ta vzviseni namen.

Drustvo jako lepo napreduje in Steje
92 clanov.

Minulo leto sem bolj malo porocal
o delovanju naSega drustva NajsvetejSe-
ga Imena. Letos vam obljubim, da bo-
dem veckrat in veé porocal (Prosimo!
Urednik.)

Florijan Cesar, tajnik.

New York: — Sporocam, da naSe dru-
$tvo Najsv. Imena v tem velikem New
Yorku Se obstoji, ¢e prav ze dolgo ni
bilo ¢uti o njem. Zadnje skupno sv- ob-
hajiuo za lansko leto je bilo 14. decem-
bra. Takrat smo bili vsi ¢lani skupaj
brez izjeme. Po sveti madi smo imeli
takoj sejo. Pri seji se bi imel izvoliti
noy odbor. Vendar smo potrdili kar sta-
rega.

Duhovni
Snoj OFM.

Predsednik: John Podborsck-

Podpredsednik: Luka Pavli,

Tajnik: Frank Poto&nik,

Blagajnik: Jozef Jeric,

Marsal: Mike Stefanéié,

Nadzornika: Valentin Pavli¢,

= Alojzij Cesarek.

Drustvo dobro napreduje in upamo,
da bomo letos 1020 Se kaj veC clanov
pridobili.

vodja: Very Rev. Benigen

Na Silvestrov vecer smo priredili dru-
zinski vecer, kjer je bila lepa zabava.
Tudi finanéni vspeh je bil velik. Cisti
dobicek je sel za podporo cerkve.

Izrekam sréno zahvalo vsem, ki so
pomagali pri tej prireditvi.
Frank Poto&nik, tajnik-

Zavrtnik trdi, da mi samo prosi-
mo in prosimo. — Da, vsak cent je
dobljen poStenim potom, ali je tez-
ko zasluZen ali pa darovan. In mi
smo ponosni na to. Morete biti vi?

Zvezde bodo skupaj tréile.. Stra-
sen nered bode na nebu, so napove-
dovali. — Seveda, ko bi “mrtva na-
rava” vse to naredila, ali ¢e bi ljudje
bili gospodarji, pa bi bil nered, pa
bi bilo mogoce, da bi se kaj pokaza-
lo. Tako pa je Nekdo drugi gospo-
dar — gre pa vse lepo v redu. Po-
kazi se le tam in to, kamor clovek
svojo roko vtakne.

Evolucija! Svet se je ves razvil.
Dobro! Iz Cesa se je pa razvil? —
Kdaj se je pa zacel razvijati? in kdo
je povzrocil ta zacetek razvijanja?

To so poglavitna vprasanja. Se
le ko boste na ta vpraSanja odgo-
vorili, potem ste dokazali, da m
treba Boga.

K.
Kam hiti§, mladeni¢,
Kam po stradni poti greha?

TONOTOTOROR

J T

Mislis, da plediséa polna smeha

res zivljenja sreca so?

O kako se varas! O) nikar!
Grehu kes sledi vsikdar.

SISO OSLS

Glej tovarisa, ki je zaupal vase,
Iskal sredo je v strasteh
kaj je nadel? Glej ga, svinje pase,

A8

DO

g

konec v grenkih je solzeh.
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Bilo je oni veliki petek, ko se je
zemlja tresla in je solnce stemnelo,
ko ni moglo gledati dogodka ¢lo-
veske hudobije na gori Kalviriji.

Dopoldne je bilo. Jezus iz Naza-
reta je bil izdan Pilatu, da bi ga ob-
sodil na smrt. Pilat je drzal sodbo.
Prihajale so price proti njemu. To-
da, ko je Pilat vse te priCe zaslisal,
moral je priznati: ‘‘Jaz ne najdem
nobene krivice nad tem Praviénim!”

Da bi ljudstvu ugodil, dal ga je
bicati.

Vsega raztepenega, umazanega,
nazega, s trnjevo krono ovencane-
ga, polnega grdih pljunkov, je Pi-
lat pripeljal pred ljudstvo in vpra-
Sal. “Bece Homo!” — ““Glejte ali je
sploh ¢loveku podoben ?”

Ta zalostni prizor se godi prav
kar med nami Ameriskimi Sloven-
ci! Gospod Jezus, zive¢ med nami
v presv. Zakramentu, je bil izdan
od odpadlih katoliskih Slovencev.
Slovenski ¢asopis mu je neusmilje-
no iztrgal vso obleko casti, ga ne-
sramno opljuval z najgrSimi bogo-
kletstvi. In tak stoji pred nami da-
nes na$ mili in ljubljeni Zvelicar,
ki je umrl za nas na svetem Krizy,
ki se je dal iz ljubezni do nas za-
kleniti v nase borne tabernakeljne,
zato, da nas tam c¢aka, da ga bomo
vsikdar nadli, kadar bode nasa du-
ga laéna in sestradana in bomo k
njemu prisli, da se bode zopet po-
krepila, kjer nas ¢aka, da pride za
nas ona najstradnejsa ura Zivljenja,
pred katero ze danes trepctamo, —
ura smrti, ko nas bode zapustila lu¢
ocesa, ko nam bode vse odpovedalo,

vse nas zapustilo — ko nam bode
samo en tolaznik ostal, samo ena
tolazba Se ostala za trepetajoce sr-
ce — Jezus, sv. popotnica.

In tega Jezusa je nesrecni nas
zgubljeni odpadnik in rojak ometal
z blatom in klice skupaj vse enake
nesrecneze, naj pridejo skupaj, da
bodo z njim bili po tem Jezusu, ga
zasramovali in preklinjali, metali
blato bogokletve nanj, pljuvali nanj
grde zabavljice in scuvali, da se ga
med nami AmeriSkimi Slovenci
vnovi¢ kriza, da se potepta v blato
ta najsv. skrivnost!

Rojaki! Prvi kristjani so s smrtno
nevarnostjo hiteli vsako soboto ve-
cer v jame pod zemljo, da so bili ta-
ko srecni in sprejeli tega Jezusa. Kri
in zivljenje so polagali zanj milijoni.

Nasi ocetje so prelivali sréno kri,
da so branili ta najvecji svoj za-
klad. Samo po njih mrtvih truplih so
mogli priti do tabernaklja.

Rojaki! Nasa ljuba ranjka Mati
in na$ ljubljeni pokojni oce je na
svoji smrtni postelji nasel v tej
presv. Skrivnosti edino svojo tolaz-
bo. Sv. popotnica mu je lajsala
straSne zadnje trenotke.

In ta presv. Zakrament, tega Jezu-
sa v presv. Reinjem Telesu, to sv.
Popotnico si je drznil nas brat, ne-
srecni revez, oskruniti s svojim kle-
tim peresom!

Bratje, sestre! Bomo k temu mol-
c¢ali. Bratje, bomo to pustili?

Da, slabi ljubitelji bi bili, ako bi
ne mascéevali tolike hudobije ako bi
molée vse to odobravali, ali proti
temu nicesar ne storili.

T T e Taae e e 1]
CASTNA STRAZA PRED

TABERNAKELNOM.

GLASILO CASTILCEV PRESV.

RES. TELESA.

Urejuje Rev. J. J. Plaznik
Des Plaines, Ill.

e s e,

Grdi so otroci, ki puste mirno
zasramovati svojega oCeta. Da do-
brega oceta niso vredni! Da tudi mi
nismo vredni, da Gospod Jezus
ostaja v presv. Zakramentu med na-
mi, ako toliko sramotenje mirno pu-
stimo !

Zato: maScevanje! maséevanjel

Toraj kako se bomo mascevali?
S ¢im bomo zadostili toliko Zaljenje
nasega ljubega Gospoda?

Z mascevanjem ljubezni:

1. Pred vsem je naSa dolZnost,
da gremo pred tabernakelj takoj to
nedeljo in opravimo zadostilne mo-
litve. Kjer je le mogoce, naj bi se
cela Zupnija zbrala pred sv. Zakra-
mentom in skupno pokleknila pred
toliko zaniCevanega Gospoda Jezu-
sa, od podlega naSega rojaka tako
osramocenega in ga prosili odpuséa-
nja.

2. Ta Zalostni slucaj nas pa sili,
da se zdruzimo vsi ljubitelji Jezuso-
vi v zvezo za obrambo tega presv.
Zakramenta kot “Castna Straza.”

Dolznost vsakega ¢lana bi bila da
opravi enkrat na mesec uro molit-
ve v zadoSCenje za vsa ta nezmerna
razzaljenja, katerim je izpostavljen
na$ Gospod Jezus v tem presv. Za-
kramentu.

V starem kraju je to vrsila bra-
tovic¢ina presv. ResSnjega Telesa. V
Ameriki to vrsi ““Eucharistic La-
gue,” “evharistiSka liga.” Med na-
mi naj to vrsi “Castna Straza.”

Vstop v to ‘“‘Strazo” je brezpla-
cen. Pobirajo se samo prostovoljni
letni ali mesecni prispevki, kateri



48

“AVE MARIA”

se bodo porabili za razne brosurice
o presv. Zakramentu in razne knji-
Zice molitev za te ure.

Zato, rojaki, nasSi ocetje so preli-
vali kri v obrano Jezusa. Nam krvi
ni treba. Treba samo uro na mesec
in nekaj malega v denarji.

Kdor zeli pristopiti, naj se nemu-
doma priglasi. Izstrize naj koscek
papirja na zadnji strani, ali naj pa
na dopisnici sporoci svoj pristop na
Rev. J. J. Plaznik Des Plaines. IIL

3. Olocen boj proti temu grde-

mu listu! Kjer, v kateri hisi bi ga
imeli, prigovarjajmo toliko casa, da
ga bodo pustili. Kjer bi ga pa ne pu-
stili, te hiSe se pa potem ogibajmo
kot okuzene. Kugo imajo tam! Na-
§i izdajalei so tam! Judezi stanujejo
v oni hii, ki z denarjem podpirajo
morilce Jezusove!

Da! Mascevanje! Krscéansko ma-
scevanje! Tolika hudobija ne sme
ostati nemasScevana!

Zato, rojaki, ki verujete v ta pre-
sveti Zakrament, na noge! V obram-

bo!

ALOMARNOST,
nehvaleznost, za-
nicevanje in iz-
dajstvo, katero
prejema Jezus v
najsvetejsem za-

kramentu,
Nekoc se je nas
Zveliar prikazal blaZzeni Marjeti

Alakok in rekel: “V tej skrivnosti
se moje srce pritozuje, kakor se je
pritoZevalo na krizu, da je izpostav-
ljeno zalosti in zaniCevanju brez to-
lazbe. V tej zapuscenosti iscem to-
lazbe pri tebi in malemu Stevilu
zvestih dus. Od tebe, kakor tudi od
njih, pricakujem, da mi daste zado-
sCenje za vsa razzaljenja, katera
moram trpeti.”’

Ob drugi priliki ji je pokazal svo-
je srce in rekel: ‘‘Poglej to srce, ki
je ljudi tako ljubilo, da se je izcr-
palo in vnicilo, da dokaze svojo lju-
bezen. Mesto hvaleZnosti pa mi ve-
¢ina skazuje nehvaleZznost vsled
slabega spoStovanja, bozjih ropov,
mlacnosti in preziranja, katera tr-
pim v zakramentu ljubezni.” Tako
zali Jezusa v najsvetejSem zakra-
mentu malomarnost, nehvaleznost,
preziranje in podlo izdajstvo. Zve-
licarja bi morali obdajati zvesti slu-

PRIDITE, MOLIMO GA?

Rev. ]J. Plaznik.
(Nadaljevanje.)

zabniki, kateri bi dokazali svojo lju-
bezen do njega s pogostim obisko-
vanjem in tako zadostili za mlac-
nost onih kristjanov, ki so kristja-
ni samo po imenu.

Vecina katolianoy se ni¢ ne bri-
ga za Jezusa v sveti evharistiji. Ko-
maj, da vedo, kaj je najsvetejsi za-
krament in se tudi ne brigajo, da
bi se poudili. Kadar boZzji namest-
niki govore o tem zakramentu, ne
poslusajo in Se to precej pozabijo,
kar so slucajno sliSali. Svetne zadeve
jih ovirajo; da bi se domislili na
Jezusa v najsvetejSem zakramentu,
za to nimajo ¢asa, zanemarjajo ga
in ga puscajo samega v tabernaklu.

Drugi so zopet nehvalezni Jezusu
v najsvetejSem zakramentu. Pozna-
jo svojo dolZnost, pa je ne sponjuje-
jo. Le malo se zahvalijo Jezusu, ki
je pridel k njim v svetem obhajilu,
Se tedaj hite iz cerkve. Imajo ¢asa
dovolj za brezmiselne obiske, za
razveseljevanje, nimajo pa ene mi-
nute ¢asa, da bi ibiskali Jezusa. Zi-
ve v lepih domovih, hisa boZja pa
je v veliki revi¢ini. Zraven pa Se
cujes cloveka, ki udobno Zivi, zakaj
se izda toliko denarja za cerkve.

Poleg teh, ki so mlaéni in nehva-
lezni Jezusu v najsvetejSem zakra-

mentu, so Se oni, ki ga zanicujejo.

Skrivnosti svete vere zanicujejo,
se smejejo onim, ki so Se ohranili
ljubezen do Jezusa. Kdo Se ni ¢ul
opazke: ““Oni, ki hodijo vedno k ob-
hajilu in vedno stoje v cerkvi, niso
ni¢ boljsi. kakor drugi.”

So pa tudi taki ljudje, ki izdajo
svojega Zvelicarja; teh ni malo.
Koliko je kristjanov, ki so bili ne-
koc zvesti Jezusu v tabernaklu, se-
daj pa ne marajo zanj. Vcasih so
vsaj opravili velikonoéno dolznost,
so $li vsako nedeljo k sveti masi in
Se celo véasih §li v cerkev med ted-
nom. Sedaj pa so zatajili Jezusa Kri-
stusa in zapustili cerkev, da ugaja-
jo svetu. Zvelicar ima pa¢ dovolj
vzroka, da se pritozuje in nam go-
vori po preroku Davidu: “Ce bi se
bil moj sovraznik vzdignil zoper
mene, bi to prenasal; toda prezira-
jo me, zapustili so me moji prija-
telji, moji otroci, oni, katere sem
ljubil.” “Kako, moj Zvelicar, mores
prenasati toliko nehvaleznost? Poni-
zal si se, da prebivas med nami, mi
ti pa Se pripravnega stanovanja ne
damo! Ne bila bi tolika re¢, moj Je-
zus, ¢e bi ne bil obdan z materijal-
no mrzloto, ¢e bi bil dobrodosel v na
sih srcih! Ti prebiva$ v svetiscih
noc in dan, klices ljudi in ¢éakas na
nje, po cele tedne; ¢q te Ze slucaj-
no obis¢ejo, je prisotno njihovo te-
lo, srce pa je dale¢ stran. Bog lju-
bezni, ti vedno misli§ na nje, ljud-
dje pa te ne Caste v tvoji pri¢ujoc-
nosti.”

Ali ni toraj nikogar, kateri bi ob-
vezal rane, katere je prejelo srce
Jezusovo? Ali bo boZji jetnik v ta-
bernaklu vedno zastonj zdihoval?
Njegovemu klicu se hoéemo odzva-
ti; caka na nas, da ga obii¢emo.
Hotimo, da pozabi na zalitve, ka-
tere so mu drugi prizadjali, Nasa
hvaleZznost Jezusu v najsvetejsem
zakramentu bo zadostila za nehva-
leZznost onih du3, ki ga nikoli ne
zahvalijo. Nase spostovanja do vse
ga, kar je zdruZeno s tabernaklom,
bo zadostilo za obnaSanje tistih, ki
ga zani¢ujejo. Nasi redni pogovori z
Jezusom vy evharistiji, pogosta sve-
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ta obhajila, bodo protesti proti o-
nim nesrecnim osebam, kateri so Je-
zusa izdali.

Slavni general, baron Geramb, je
vstopil v novicijat ocCetov trapistov,
ko je Se nosil svetlo uniformo, je
srecal v neki ulici v Lyonsu duhov-
nika, ki je nesel popotnico nekemu
bolniku. Komaj je zagledal duhov-
nika, ze se vrze na kolena in pocas-
ti Zvelicarja. Ko se duhovnik pribli-
Za, ga razocarata streznika, ki sta
se med seboj grozila eden drugemu
in se suvala s komolci. Pobozni ba-
ron hitro vstane, porine na stran o-
nega pobcka, ki je bil hujsi in vza-
me v roke drzalo. Ljudstvo se je
¢udilo in $lo za njimi v velikem Ste-
vilu. Baron de Geramb je moral iti

dale¢, ker je duhoynik Sel previdet
dva bolnika, Ziveca dale¢ eden od
drugega. Ko so se vrnili v cerkey,
je duhovnik barona lepo zahvalil.
Baron se je cudil takim besedam,
ker je storil samo kric¢ansko dolz-
nost.

(Nadaljevanje sledi.)

s

LEP DAR.

Kdor nam poslje dva narocnika za ce-
lo leto ali nova ali stara, mu posljemo
krasno darilo lepo &katljico, v kateri
je masSna knjiga (slov. ali angleska)
rozni vencek, Skapuliréek in svetinjico,
kakor vidite tu na slikici-

To pa velja za narocnino obeh listov:

Glej, mladenié, to le sliko!
IFanta tega ti pozna§?

Morda ti si, ki brezskrbno
igro strasno to igras?

“Ave Maria” in “Edinost,” t. j. kdor
nam poSlje dva naroc¢nika na Ave Maria
ali na Edinost, ali pa na Ave Maria ene-
g in cnega na Edinost.

Samo $3.50 pa imate placano na-
rocnino za dva lista za celo leto.

Oj nikar! Pomisli raje:
kaj ti tu vse lahko zaigra$!
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NEDELJA SEKSAGEZIME
Luk. 8, 4 — 15.)
.. Tisti ¢as, ko se snide silno velika
mnoZzica, in prihite iz mest k Jezu-
su, r€le v priliki:

‘“‘Sejavec gre sejat svoje seme. In
ko seje, pade ga nekaj poleg pota in
ga pohodijo in ptice izpod neba ga
pozobljejo. Drugo pa pade na skalna
tla; in hitro pogine, ker nima globo-
ke zemlje. Zopet drugo pade med
trnje in trnje raste Z njim vred, ter
ga zadu$i. In drugo pade v dobro
zemljo in zraste ter rodi stoteren
sad;” ko je tako spregovoril, za-
vpije: “Kdor ima usesa da slisi, naj
poslusal!”

Njegovi ulenci ga pa vprasajo:
“Kaj je ta prilika?”

In on jim ree: “Vam je dano
vedeti skrivnosti boZjega kraljestva,
drugim pa v prilikah, da gledajoéi
ne vidijo in poslusajo¢i ne razumijo.

Seme je boZja beseda. Kateri so
pa poleg pota, so tisti, kateri poslu-
Sajo, potlej pa pride hudi¢ in vzame,
kar je v njihovem srcu, da ne bi ve-
rovali, in se zvelicali.

Na kamenita tla vsejano je pa ti-
sto, ko kdo slisi besedo, in jo brz
vsprejme z veseljem; in ti nimajo
korenin, ker nekaj ¢asa verujejo in
ob ¢asu skuSnjave odstopijo.

Kar ga je med trnje vsejanega, je
tisto, ko kdo posluSa besedo, pa mu
skrb tega sveta in sleparstvo boga~
stva zadusi besedo, ter ostane brez
sadu.

Kar ga je pa vsejanega v dobro
zemljo, to je tisto, ko kdo poslusa
besedo, jo razume in ohrani v do-
brem in plemenitém srcu, in rodi
sad v potrpljenju.

Razlaga.

Ko si precital ta, danaSnji evan-
gelij ali ti ni pred vsem padel v oti
stavek: “Ko je to rekel, je zavpil:

Kdor ima uSesa za poslusanje, naj
poslusa!”?

Kaj je mislil s temi besedami gos-
pod Jezus?

Ali nimamo vsi uSesa za to, da
posluSamo. Ali so morda uSesa, je
morda sluh za kaj drugega ustvar-
jen? To je vendar vedel bozji Uce-
nik?

Cudno! — —

Vendar ce pa precitas celi odsta-
vek sv. evangelija in se zamisli§ v
globoko in veliko resnico, katero
hoce Gospod Jezus povdariti in raz-
loZiti, potem pa takoj opazis, da je
cel stavek popolnoma namestu.

Res je, da imamo vsi ljudje usesa
za posluSanje, vendar kako neradi
posluSajo nekateri resnice, ki se pro-
tivijo njih strastem. Oni imajo uSe-
sa, toda ne za poslusanje. Njim so
usesa samo za to, da uzivajo s slu-
hom in zadovoljujejo svojim stra-
stem, svojim slabim nagnjenjem.
Zato hocejo slisati samo to, kar pri
ja njih popadenemu srcu, njih niz-
kotnim strastem.

Govori jim o lepoti in vzviSenosti
cednostnega zivljenja, gluhi so za
vsako besedo.

Govori jim o potrebi Zivljenja po
veri, ne slisijo.

Posvari jih, da jih bode Zivljenje
po strasteh po mesenosti nesrecne
naredilo za €as in za vecnost.

Zastonj! gluhi so.

Vidi§, ti nimajo use§ za poslusa-
nje, temveé za to, da si z njimi in
po njih zadovoljujejo strasti kakor
mesenost, castilakomnost, skopost,
mascevalnost i. dr.

Ko sem pred nekaj tedni sprevi-
del v bolnisnici umirajocega rdec-
karja, ki je lezal tam kot nesrecna
zrtva rdeega nauka, zakril si je u-
bogi siromak svoj obraz in zajokal:
“0O ljuba mati, zakaj sem bil gluh

za vase materinsko opominjeva-
nje?”

" Vidi§! Takih nesrecnih ljudi je na
svetu nezmerno veliko, ki imajo
uSesa, sluh, toda ne za poslusanje,
temyeC za strasti. Besede bozje, ki
je nauk sreénega Zivljenja, nocejo
zato sliSati. In vse kricanje na nje
je zastonj! Gluhi so! Zato pa je Gos-
pod Jezus tem nesrecnim gluhcem
zakri€al to resnico v njih gluha
uSesa, da bi prekrical njih gluhost,
da bi morda ¢uli to njegovo svarilo
in imeli svoja uSesa za poslusanje,
poslusali ne samo stvari, ki draZijo
njih zivaljske zivce, zivaljsko nara-
vo, temvec, da bi sprejeli tudi seme
bozje besede.

Rojak, ti ima§ uSesa? Zakaj jih
ima$? Zato, da z njimi strezeS in
draZi§ strasti? Zato da slidi§? slisis
tudi lepe spomine? lepe besede?
nauke Zivljenja?

Ce jih nima$ za posludanje, Gos-
pod Jezus ti danes ‘‘vpije” na tvoja
gluha udesa lep nauk! Vzdrami se!

% K.
NEDELJA KVINKVAKESIMA.
(Luk. 18, 31—43).

Tisti as je vzel Jezus dvanajste-
re s seboj in jim je dejal: “Glejte,
gori v Jeruzalem gremo in dopolni
se vse€, kar so pisali preroki o Sinu
¢lovekovem. Sin &lovekov bo izdan
velikim duhovnikom in pismarjem in
starefinam in obsodili ga bodo v
smrt in izroéili nevernikom. In ti ga
bodo zasramovali in pljuvali vanj
in ga bigali; in ko bo bifan, ga bodo
kriZzali in umorili. Tretji dan pa bo
zopet vstal.” Oni pa niso tega ni¢
razumeli, ta beseda jim je bila zakri-
ta in niso umeli, kaj jim je povedal.
In zgodilo se je, ko so se pribliZali
Jerihu, je sedel slepec poleg poti in
je prosil, In ko je sliSal mimoidoco



“AVE MARIA”

ST

mnozico, je povpraSeval, kaj da je.
Recejo mu pa, da Jezus iz Nazareta
gre mimo. In je klical, rekoE: ‘‘Je-
zus,sin Davidov, usmili se me!” In
mimogredo¢i ga karajo, naj moléi
On pa le Se bolj klie: ““Sin Davi-
dov, usmili se me! In Jezus obstane
in ga veli pripeljati k sebi. In ko pri-
de blizu, ga vprasa, rekoé: ‘“Kaj zZe-
1i§, da ti storim?” In ta pravi: “Go-
spod, da vidim!” In Jezus mu rece:
“Spreglej tvoja vera ti je pomaga-
la!” In takoj spregleda in gre za
njim, poveliCevaje Boga. In vse
ljudstvo, ki to vidi, hvali Boga.

Razlaga.

Preteceno nedeljo je Gospod Je-
zus hotel s svojimi besedami ozdra-
viti naSa uSesa in nas vzdramiti, da
bi jih res rabili za poslusanje,

Danes pa preide kot skrben zdrav-
nik k naSim o¢em, da bi nam ozdra-
vil tudi oci.

Kakor pri uSesih, katere ima ve-
liko ljudi gluhe tako dolgo dokler
ne ¢ujejo svoje obsodbe, svoje kaz-
ni, tako je na svetu veliko slepcev
pri zdravih, oceh. O¢i imajo, pa ne vi
dijo. Gledajo pred se, pa ne vidijo
kako strasen prepad zija pred nji-
mi, v katerega drve.

Zaslepljenost, t. je slepota pri od-
prtih zdravih oceh, je najhujsa sle-
pota.

Slepec se zaveda svoje slepote!
Kako varno stopa po poti in tipa s
svojo pal¢ko pred seboj, da bi kam
ne padel. Zaslepljenec mizi in ne
vidi, pa si domislja, da vidi, kakor
bi gledal skozi povecevalno steklo
in hiti v lastno pogubo.

Slepoto ofesa povzroca mnavadno
zanemarjenje o¢i. Obilna nesnaga
pod obrvmi, gledanje, <¢itanje pri
slabi luéi, gledanje v preveliko lu¢
i. dr pospeiuje slepoto. In ko je pa
enkrat c¢lovek slep ‘‘obdaja ga
no¢,” in “ne ve ni¢ od dneva.” Govo-
ri mu o lepih rozecah, o zvezdicah,
o lepem stvarstvu i. dr., ni¢! Vse to
je zanj kakor bajka.

Tak je zaslepljen clovek. Sv. vera
je oko nasega duha. Telesno oko
spregleda, ko se ¢lovek porodi. Du-
gevno oko, sv, vera, se nam odpre,
ko stece blagoslovljena krstna vo-

da po glavi in nas obsenci milost
sv. duha ter nam vlije krScanske
cednosti v nase srce.

Tudi to duSevno oko otemni, ako
ga zanemarimo. Kdor naklada greh
na greh, strast na strast, kdor si ga
nalas¢ kali s protiverskimi spisi, s
protiverskimi pogovori, kdor je za-
nemari z spuianjem sluzbe bozje,
sv. zakramentov, ne cCita dobrega
berila.

Tak clovek ‘“zaslepi”! Tudi on ne
vidi ni¢! Govori mu o neskoncno le-
pem Bogu, o krasoti kricanskih ced-
nosti, ljubezni, upanja, o vzvisenosti
kri¢anskih naukov — — ni¢! Kakor
bi slepcu pravil o barvah. Nic!

Zato je pa najvecja nesreca za clo-
veka Ce enkrat zaslepi! Ne zave se
svoje slepote preje, dokler ni pre-
pozno.

Poskusali so zdravniki ozdraviti
slepoto s tem, da so v mrtve oci

spustili straSno pomnozene in ostre
svetlobne zarke. Pa slepec je znorel,
spregledal ni!

Dr. Zola, sovraznik boZzji in roma-
nopisec, je rekel o sebi: ‘“Jaz bi pre-
je znorel, nego veroval!” — Ne vi-
di§ pri zaslepljenosti istega, kakor
pri slepoti?

Pojdi po jecah! Koliko nesreénih
bitij tam jeci in gine kot divje zve-
ri za mrezami. Zakaj? Kaj jih je tja
pripeljalo? Zaslepljenost! Ali ni mo-
rilec, ki trepeta pred vislicami, ve-
del naprej, kaj ga ¢aka, ako umori
cloveka? Da, lahko bi videl za ta-
krat vislice pred seboj, pa jih ni.
Zakaj ne? — Bil je zaslepljen!

O, Gospod, daj mi, da vidim!

Pijanski ofe je najveCje gorje za ne-
srecne svoje otrocice! — Brat — si ti ta-
ko gorje za tvojo druzino?
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Kako pomnoziti Stevilo naroénikov
“Ave Maria”?

PiSe A. Tomec.

Rojakom priporofamo, da precitajo
krasni dopis Mr, A. Tomeca. Vreden
je, da ga vsi precitajo in wvpoStevajo.
Da! Ko bi se katolicani zavedli te svo-
je dolznosti.

Zato, dragi narocniki! Na delo. Za-
vzemimo se za list “Ave Maria”. Za ta-
ko krasen list, kakor je sedaj “Ave Ma-
ria” ne bode tezko delati.

Urednik.

Johnstowen, Pa.

Da je list ‘““Ave Maria” lep, kori-
sten in potreben, ki zasluzi vso na-
$o pozornost in skrb, mislim, da ni
treba Se posebej povdarjati.

Zato pa norocniki “Ave Maria,”
mi, ki ta list Ze poznamo, poznamo
njega pomen, od nas je odvisno, ka-
ko se razsiri, Sirimo ga torej kakor
vemo in znamo. Mnogo jih je Se, ki
bi ta list radi narocili, ko bi ga po-
znali. Poskrbimo mi, da ga poznajo.

Mi katolicani sami moramo skr-
beti za svoj katoliski tisk, kdo pa
bo drugi? Nam pac ne bodo vzdr-
zevali in podpirali tisk socijalisti in
brezverci, kakor, zal, katolicani vz-

drzujejo in podpirajo socijalisticni
in brezverski tisk.

Veste, dragi narocniki lista ‘“Ave
Maria”, kako bi lahko kar naenkrat
Stevilo naroénikov podvojili, da bi
nas bilo $e enkrat toliko, kot nas je,
samo, ako vysi naroéniki hocemo ne-
kaj zrtvovati?

Moj predlog bi bil, da bi vsak
naroénik pridobil vsaj enega novega
narotnika, ¢e ne drugace naj bi pa
naroc¢il list komu drugemu ali ene-
mu za vse leto, ali dvema za pol le-
ta; lahko bi mu narocil tako, da bi
dotiénik Se ne vedel, kdo mu je list
narocil; ko bi mu pa narocnina po-
tekla, bi se mu to naznanilo in se ga
povabilo, da bi se potem sam naro-
¢il ko mu je prej list narocil drugi.

Ker pa jih je mnogo, ki Se komaj
za naro¢nino zmorejo, zato naj bi
pa taki skuSali pridobiti kakega no-
vega naroCnika, naj bi pa taki, ki
jim je mogoce, za veé¢ drugih list
naro¢ili.

Ceravno pa bi vsi, za katere bi se
list narocil, lista potem sami ne na-
rocili, vendar je pa gotovo, da bi
jih bilo veliko, ki bi ostali listu zve-
sti narocniki.
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Na tak nadin je pisec teh vrstic
ze veliko narocnikov pridobil, ker
jim je, ker sami niso hoteli narociti,
ali se jih ni upal preve¢ nadlegova-
ti, list za nekaj cCasa sam narocil,
ali jim dajal nekaj casa Stevilke, ka-
tere je prejel brezplacno od uprav-
nistva, in veliko teh se je potem sa-
mih narocilo in zdaj so zvesti na-
ro¢niki. Mnogim list precej ne dopa-
de. Ko pa ga dalj casa Citajo, se jim
tako priljubi, da ga vec ne puste.

Dragi narocniki! 2 dolarja znaSa
naro¢nina za “Ave Maria”. Kaj bi
se posamezniku poznalo, ¢e bi jih
Zrtvoval, da bi bil en naroénik veg,
pa kak vspeh bi se s tem dosegel!
10.000 naro¢nikov bi naenkrat Stel
list ‘“Ave Maria.”

Kdo bi toraj rad ne zrtvoval borih
dveh dolarjev za tolik vspeh?

Katolicani! Ni je stvari, ki bi bi-
la tolikega pomena in tolike vazno-
sti in ki bi bila nam bolj potrebna
kakor je katoliski tisk. Zastonj so
nam duhovniki, zastonj cerkve, ka-
toliske Sole in vse druge katoliske
naprave, ¢e ne bomo imeli katoliSke-
ga tiska. :

Prej so vero zatirali in cerkev
preganjali z mecem in kristjani so
za vero kri prelivali in Zivljenje Zrt-
volali. Danes se vero napada, in za-
tira, cerkev napada in preganja z
tiskom. In nam ni treba zdaj radi
vere kri prelivati, ne z mecem se
braniti, pa¢ pa se moramo poslu-
zevati orozja, kakorSnega se zdaj
tudi proti nam rabi, ker le potem se
moremo uspesno braniti.

Torej ne samo radi &itanja mora
katoli¢an narocati katoliske liste,
marve¢ radi dolZnosti do svoje ve-
re in cerkve in do samega sebe in
da dobro stvar podpira.

Ce toraj za tisk skrbimo, zanj de-
lamo, ga podpiramo, sami za se skr-
bimo, za se delamo, sebe podpira-
mo, le sebe branimo; ¢e imamo tisk,
imamo vse, brez njega je vse drugo
brez pomena.

Ni je sile, ki bi toliko zmogla, ni
je modi, ki bi toliko naredila, ni ga
sredstva, s katerim bi se toliko do-
seglo, ne oroZja, s katerim bi se ta-

ko vspesno bojevalo, kakor je tisk.

Tisk in denar sta sveta vladar.
Brez tiska se dandanes ni¢ ne sto-
ri, ni¢ ne vodi, kakor je pa skodljiv,
pogubonosen, za clovestvo usode-
poln slab tisk na eni strani, tako je
pa obcekoristen, blagodejen za clo-
vestvo kot zdravilo proti strupu po-
treben dober tisk na drugi strani.

Zato pa je vsakega katolicana v
sedanjih ¢asih prva in najvecja dolz-
nost, da dolznost vseh dolznosti
podpirati katoliski tisk, skrbeti, da
imamo tisk, vse storiti, da bomo i-
meli mogocen tisk, da se nam ne bo
bati, da bi nas sovraznik premagal.
Ako to storimo, je vse storjeno, ako
to zamudimo, je vse zamujeno.

Kaj bi nam pomagalo, ¢e bi vse
druge dolznosti Se tako natanko
spolnjevali, ¢e pa bi to dolZnost za-
nemarili?

O, ko bi se katoliani tako zave-
dali, kolikega pomena je dandanes
list, kot se tega zavedajo naSi nas-
protniki! Zato pa oni ne sovrazijo
in ne preganjajo duhovnika, naj je
Se tako vnet za vero in gore¢ za
cast Bozjo, samo da se ne briga za
tisk, samo, da se za javnost ne zme-
ni, da se le v politiko ne vmeSava.
“Duhovnik naj se briga samo za ve-
ro”, pravijo, “y druge stvari pa naj
se ne vtika,” ker dobro vedo, da ce
bi se duhovnik za ni¢ drugega nc
brigal, kot za molitev in duhovna o-
pravila, bi kmali sam ostal v cer-
kvi. Toda gorje pa duhovniku, ka-
teri se trudi in dela za katoliski tisk
ali celo izdaja v katoliSkem duhu
pisane liste in knjige!

Kako nasi nasprotniki delajo z
vsemi silami in na vse kriplje, da
razsirijo svoj brezverski tisk in vni-
¢ijo katoliski tisk!

Koliko nesreénih Zrtev je, ki bi
bili najboljsi ljudée, ko bi o pravem
casu dobili v roke poSten katoliski
list, ki bi jih ovarovali pred kugo
slabih brosur, listov in c¢asnikov,
kateri so jim pamet tako zmedli in
jih tako zaslepili, da jim vse slepo
vrjamejo, bolj kot lastnim ocem,
lastnemu razumu in svojim skus-
njam, pa naj jim pisejo Se tako ne-
dosledno, neumno, danes tako, ju-
tri drugace,

Zato pa ni boljSega duhovnega in
telesnega dobrega dela usmiljenja,
ne vecje zasluge pri Bogu, kot je de-
lo za katoliSki tisk, zakaj kdor dela
za kat, tisk, on dela za Boga, za
bliznjega dusno in telesno korist in
sre¢o; on brani vero in cerkev, res-
nico in pravico, se bori za vse do-
bro in proti vsemu slabemu.

Najvecja sramota, najgrje izdaj-
stvo pa je, ako katolican podpira
protikatoliski tisk. '

Se enkrat, delajmo vsi za nase
kat. liste ‘‘Ave Maria” in “Edinost”
kakor delajo nasprotniki za svoje.
kajti ta dva lista sta-nam tako po-
trebna kot dve roki.

A. Tomec.

Pittsburg, Pa. Da ne bom predolg
bom samo kratko omenil nekaj novic iz
nase naselbine:

Na3i Slovenci so se letos za Bozi¢ po-
kazali, da so Se zavedni katolicani in da
jim je cerkey in njih vera ved kakor pa
vsa blufarija z J. R, Z. BozZi¢na kolekta
je znasala blizu $1500.00 (Beri en tiso¢
in petsto dolarjev). Kaj cuda, da se va-
§im Chicaskim rdeckarjem tako sline ce-
dijo po nasi naselbini, da bi radi Se naSe
7zepe malo izpraznili in napolnili z nji-
mi svoje nikdar polne bisage.

Zato je Kristan, tako zalostno zapu-
stil na§ zakajeni Pittsburg. Veste ta ata
so prisli k nam misijon drzat, pa jim kar
ni¢ ni §lo po volji. Ta prebiti Pittsburg
noce vrjeti rde¢im sleparstvom, Veste

pa popihati so jo morali ta diéni ata iz

REV. ROMAN HOMAR O. S. B.
Ind. misijonar.
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Pittsburga in Se veseli morajo biti da so
odnesli zdravo glavo in zdrave pete,

Nismo PittsburZani ne od muh. Bomo
ze pokazali tem rdeéim prekucuhom in
sleparjem, da smo Pittsburzani prevec
zavedni in da smo prepametni, kakor da
bi potrebovali tako duSevno revo, da bi
nas hodil uéit. Drugikrat mu svetujem,
ce bi se Se kdaj upal priti med nas, naj
si preskrbi le moéno &elado, da si za-
varuje svoje zmedene mozgane, da mu
jih tukajs$nji Allegeny River ne odnese.
(Nima kaj odnesti Opomba uredni-
Stva) Pozdrav vsem zavednim rojakom!
Le tako naprej, g. urednik! Bog in Ma-
rija bosta z Vami! Ne bo se vam treba
bati volkov v ové&ji kozi!

John Golobig.

Chicago, Ill. — Cenjeni g- urednik: —
Prosim, sprejmite ta dopis v nam pri-
ljubljeni list “Ave Maria.”

Ravno nekaj crez leto je, odkar smo
tudi mi v Chicagi ustanovili Marijino
druzbo. Zacetek je bil bolj slab, ampak
drzali smo se gesla: Z Bogom zaéni vsa-
ko delo. da bo dober tek imelo. Ni dol-
go tega, ko smo vprizorili svojo prvo
igro; sedaj se pa zedinjeni s fantovskim
klubom Sv. Stefana pripravliamo na
nekaj, kar je ¢isto novega med Slovenci,
za tako zvani “Minstrel show-”

“Minstrel show™” bode prvi¢ vprizor-
jen na slovenskem odru v Ameriki in je
jako poducljiv, osobito za nas izseljen-
ce, polno rozvedrila in zdravega humor-
ja.

Glavnmi dobicek je namenjen za Solski
sklad. Zatorej mislim, da ni katoliSkega
Slovenca v Chicago, kateri se ne bi ta
dan udelezil te prireditve.

Vréilo se bode 8. Febr. v CeSko-Ame-
rikanski dvorani.

Posebno vabimo rojake iz bliznjih na-
selbin,

Tako vidite Gosp. urednik, da se tu-
di v Chicagi Se dobijo poSteni fantje
in dekleta, ki radovoljno storijo kaj za
dober namen, zato se¢ pa tudi pray pri-
dno uc¢imo in upamo, da bode na$ trud
placan z prav veliko udelezbo.

Mary Janes,
Predsednica Dekliske druzbe.

Beaulien, Minn, — Nasi Indijanci so
po navadi. Bolj leni so za cerkev. Letos
sem jih pokopal 12 in krstil 18. Ze celo
leto sem popolnoma sam, kuhar, vrt-
nar, cerkvenik itd. vse. — Nasa poSta
je dale¢ proé¢. Pes moram tja hoditi,
nekako pet milj dale¢ in je 12 milj od
zelezniéne postaje. Moj najblizji sosed
je pol milje pro¢ od Zupnisca in iz svoje
ko¢e ne vidim ne hise, ne luci, nic.

Ob nedeljah kurim Sest, peci, tri v hi-
§ in tri v cerkvi. Kakih 25 “klafter”
drv porabim vsako leto, katere pa mo-
ram nasekati sam, ¢e tudi sem Ze nad
30 let duhovnik: Imam pa Se 75 merni-
kov krompirja za prodaj in 40 sem ga
ze prodal,

Reyv. Roman Homar. O. S. B.
Joliet, Ill, — Cenjeni g. urednik, ali
boste zayrgli moj dopis? Upam, da nel
Morda bode kdo reckel, kaj se pa ta vti-

ka v dopisovanje. No, kaj mi pa kdo
more, ¢e povem resnico?! Veste g. ured-
nik, letos so bili Zalostni prazniki pri
nas in povsodi- Stavka je bila, Zejni ni-
so dobili nié¢ “mokrega.” Vsi smo bili
pa brez denarja. Da, zalostni prazniki-
Toda zalostni samo telesno. Dusevno
smo pa v Jolietu obhajali praznike, ka-
kor Se nikdar. Vse je bilo tako lepo! Pri-
trkovanje zvonov prav po kranjski na-
vadi in nacinu je povzdigovalo sloves-
nost, da smo veseli hiteli v cerkev, In
v cerkvi tako krasno okincani oltarji!
Posebno pa petje! Da, petie je bilo pa
angeljsko. Da, Mr. Martin Cyek, to je
pa mojster v petju in poduku. Pogre-
Sali smo pa orgel. O, ko bi Se orglje
zadonele s tako krasnim petjem, kako
bi bilo Se le lepo: Vendar le malo po-
trpimo. Tudi to pride! —

Veste, g- urednik, jaz bi se veckrat
oglasil, pa se mi pero zgubi. Prodajal-

Mr. Smith 128-letni Indijanec, katere-
ga' je krstil Rev. Roman Homar OSB:

ne pa tudi ni, da bi ga hitro kupil.

Vendar bi pa zelo priporocal vsem
drugim narocnikom, ki so zmoZni pere-
sa, naj bi se pridno oglasali v listu “Ave
Maria”. Iz vseh naselbin ¢&itamo tako
Zakaj bi mi iz Jolieta tudi ne stopili
v njih vrsto.

Sedaj se pa zahvalim v imenu vseh
faranov vam g. organist, pevkam in pev-
cem za tako lepo petje za leto&nji bo-
zi¢, Vama & g, Plevnik in & g. V. So-
lar pa za lepe pridige, €. sestram pa za
okincanje oltarjev. — Pozdrayljam vse
citatelje lepega lista “Ave Maria,” vzla-
sti Jolietske in jim vosim veselo in srec-
no Novo leton

John Rifel, naroénik.

Mati spadad v materino drustvo? Za-
kaj ne. Ne misli§, da tudi ti potrebujed
molitye, naukov?

Gilbert, Minn. — Prosim Vas, da
mi daste nekoliko prostora v Va-
sem cenjenem listu. — Dolznost
me veze, da se lepo zahvalim Vasi
zastopnici Mrs. E. Smolich iz Au-
rore, Minn, da so me tako lepo spre-
jeli, ko sem bila tam kot zastopni-
ca za Vase liste in sem nabirala
nove narocnike, kajti le tako sem
mogla pridobiti toliko novih naroc-
nikov. Da, draga Mrs. Smolich, prav
lepa hvala Vam in Bog placaj za
ves Vas trud, ki ste ga imeli z me-
noj, ko ste hodili tri dni okrog po
naselbini, da sva obiskali vse Slo-
vence na Aurori dobre, kakor tudi
slabe. Zahvalim se tudi soprogu Mr.
Smoliéu, ki so me prisli pocakat na
postajo in me zopet spremili-zadnji
dan nazaj do postaje. Obema lepa
hvala! o

Nadalje se zahvalim Vam, Mrs.
Verant za vaSo postrezbo, ki ste ta-
ko lepo skrbeli za me ves cas, ko
sem bila pri Vas, da mi ni bilo tre-
ba hoditi la¢ni okrog ali iskati hra-
ne drugje. Zato tudi Vam, draga
ga Mrs. Verant, klicem Bog Vam
placaj! Za vas pa, dragi narocniki,
tudi nimam drugega kakor prav src-
no hvalo vsakemu posebej za tako
lepo Stevilo, ki se Vas je narocilo na
te lepe liste. Lepo Stevilo vas je se-
daj narocenih v Aurori! Cast Vam,
Aurorski Slovenci! Bog naj Vam
povrne in Mati Marija, katere clani
ste postali, ko ste se narocili zlasti
na list Ave Maria. Moja Zelja je, da
ostanete zvesti naroc¢niki do Vase
zadnje ure, da Vas Mati Marija
sprejme v nebo.

Slovenci po drugih naselbinah,
posnemajte Aurorcane! Ko bi vse
druge naselbine storile to, kar je
storila Aurora, potem se bo Stevilo
naro¢nikov na Ave Maria potrojilo,
na EDINOST pa podvojilo.

Vresnici sem ponosna in ves:la,
da sem bila med Vami Aurorcani.
ker sem pri Vas dobila novega nav-
dugenja, ko sem videla, koliko ima-
mo Se dobrih Slovencev.

Toraj Se enkrat vsem skupaj in
vsakemu posebej posebno Mrs.
Smoli¢ in Mrs. Verant, Bog placaj!

Z Bogom ! Angela Preglet,

glavna zastopnica za Minn.
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V Kansas City, Kans. je bil slove-
sen blagoslov slovenske Sole sv.
Druzine, katerega je izvrsil m. g.
Skof Vart. Slovenska Sola je bila ve-
liko premajhna. Zato so jo poveca-
li. Vec kakor 170 otrok je ze v Soli.
Dopoldne ob 10. uri je bila slovesna
sv. masa, pri kateri so otroci ime-
li ““ofer.” Darovali so $80.00 Popol-
dne ob 3. je priSel mil. g. §kof, ka-
terega so vsa drustva slovesno spre-
jela. Po blagoslovu je bil slavstni
banket v dvorani, Rev. J. Perse je z
velikim trudom vse delo preskrbel
in nadziral in prihranil s tem Zupni-
ji lepe svote. Pri banketu so udele-
Zenci darovali $650.00. — Zupnijo v
Kansas City je zael Rev. J. Kompa-
re, ki je zacel prvi poducevati otro-
ke. Bilo jih je 12. G. Leskovec je se-
zidal Solo in sedaj g. Per3e jo je po-
velal.

Dragi otroci.

Vsakemu, ki mi pie jaz rad odpiSem
M se mu zahvalim za dopis. Samo misli-
te si, ¢e treba odgovoriti vsakih Stiri-
najst dni najmanj sto pisem, da je to
$2.00. Zradunajte to na celo leto, pa bho-
te videli, da je to lepa svotica. Za to sem
se odlo¢il, da bom vsakemu mojih
“darlings” —, ki mi bode pisal in poslal
stamps za odgovor poslal lep darcek-
Tisti, ki pa ne prilozi “stamps” za odgo-
vor bom pa vzel za znamenje, da ne
pricakuje odgovora.

Vas Stridek,

Ely, Minn, — Ker je zclo malo dopi-
sov iz tukajéne naselbine v “Ave Ma-
ria,” posebno Zenskih ne, sem se pa
jaz namenila, napisati par besedi, da
boste vedeli, da je tudi tukaj Se veliko
zen, ki se zavedajo svoje katolifke dolz-
nosti, Imamo tri Zenska kat. drustva.
Nase drustvo Predist: Spocetia J. K-
J. je zelo lepo napredovalo dokler niso
nekatere rdece Slovenke hotele prisiliti
nas, da bi se drudtvo priklopilo slov.
narod domu. Ker se katol Zene nismo
udale, se je vnel boj, v katerem smo
bile pa zmagovalke me. To je pa naSe
rdede sestre tako razkacilo, da so od-
stopile od drustva. Tako je prav! Sedaj
vlada pa v druStvu zopet red in mir in
sloga. Imamo tudi materino drustvo, ki
lepo skrbi za olepSavo cerkve, — Po-
rzdrav vsem dcitateljem lista “Ave Ma-
rija”, — Elyska Slovenka.

Johnstown, Pa, — Videla sem v listih,
da morete poSiljati v stari kraj list Ave
Maria. Prosim posljite ga na gospoda
zupnika, kakor prilagam naslov, List je

preje dobivala moja sestra. Toda med -

tem se je zgodila velika nesreca. Se-
stra je umrla zjutraj, pred poldnem pa
ole - . - Poslala sem par kronic tem si-
rotam §e pred 7 meseci skozi Sakserja,

“AVE MARIA”

pa mi pifejo iz kraja, da Se niso dobili
in sem v strahu. Pisala sem Sakserju,
naj mi poslje nazaj moje dolarje ali noce
ni¢ Cuti. Revéki pa doma tezko caka-
jo ... — Mrs. B. Nemani¢.

Barberton, O. — Vasc pismo sem
sprejela in danes pa tudi list “Ave Ma-
ria.” Zveselila sem se ga, ker je v res-
nici lep in tako vspodbudljiv, da se ga
mora Clovek zveseliti, ¢e ima Se kolid-
kaj vere v srcu- Le tako naprej! Saj
nismo sami! Saj imamo dobro Mater
Marijo za seboj, ki nam bo pomagala
in tudi nam dala ljubo zdravje, da bomo
lahko podpirali to VaSe dobro delo -..”

T. Skraba.

Martin, Pa,
Koledar “Ave Maria” je krasen ali
precej uzalosti ¢loveka, ko ga (ita.

V resnici mora boleti srce vsakega za-
vednega katoliSkega Slovenca, ko gleda
slike moz, ki so bili napredni, navdu-
Seni za katolifki na§ napredek, pa so
nam prezgodaj umrli. Tu mislim. Ven.
Viktorina Perca OFM. Kako je bil ta
moz delaven za nas katoliski tisk. Pa
kje je danes? Krije ga ze hladna zem-
lja. Kolika izguba je tak moZ za nas.

J. Koprivnik,

East Helena, Mont, — Pustila sem
vse Casopise, samo ta krasni list “Ave
Maria” sem ohranila in ga ne pustim,
ker ga sréno ljubim. Ce bi wvsaki dan
prifel, se ne bi navelicala ga Citati. Do-
bro bi bilo, e bi poslali kakega moza
po naselbinah okoli, da bi ga imeli pri
vseh hifah. Jaz sem prepricana, ako ga
bode dobil enkrat, se bode vsakemu pri-
ljubil , , |

Cleveland, O. — Zelim Vam vesele
praznike in obilo blagoslova pri tem
prepotrebnem delovanju. Bog naj bla-
goslovi vsa vasa podjetja. Zahvalim se
vam za krasen koledar “Ave Maria”, ki
je v resnici nekaj krasnega. — List
“EDINOST dohivamo sedaj redno in
se Vam zahvalim.

K. Kuhel

Collinwood, O.: — Umrli so mi moja
mati v starem kroju Urula Zelle. Bili
so stari 70 let. Sv. maSe niso noben dan
zamudili. Molili so in trpeli. Pet dni pred
smrtjo so §e sprejeli sv. popotnico. Na
vecer pred smrtjo so se poslovili od vsch
domacih, Do zadnjega vzdihljaja so bili
pri zavesti in mirno zaspali v Gospodu.
Draga mati, pocivajte v miru: Dal Bog,
da bi tudi me vse slovenske matere
v Ameriki tako lepo zivele in tako lepo
umrle.”

Ivana Dermastia.

McGraegor, Minn. — Naznanjam
Vam, da sem sprejela list “Ave Maria”
ki se mi jako dopade.

Anna Jakse.

POIZVEDOVALNI KOTICEK.

Vprasanje. — Zakaj masnik ne da
zadnjega blagoslova pri “Erni” sveti
magi. Cula sem, da zato, ker bi baje
videl v cerkvi onega mrtvega, za kate-
rega je bila sv. ma¥a,

Odgovor: Ne vrjemite takimle prismo-
jenim vrazam. Blagoslova masnik ne da
pri “Requiem” sv, masi, ker so vse mo-
litve pri tej sveti masi in cel obred ta-
ko sestavljene, da se pred vsem moli za
ranjke. Tako maSpik ne moli v zacet-
ku psalma “Ne sodi me,” enako ne pre-
kriza knjige prvi evangeliju, ne bla-
goslovi vode pri darovanju in tudi zad-
njega blagoslova za to ne da, ker hoée,
da gre celi sad nekrvave daritve v korist
vernim duSam v vicah

Vprasanje: Ali je civilna poroka dveh
katolidanov veljavna? Neka prijateljica
mi je povedala, da se je ona civilno po-
rodila, pa je bila poroka veljavna, Samo
k spovedi je &la. Ali je to res?

Odgovor: Morda se je prijateljica po-
rocila pred 1. 1007, ko nove cerkvene
postave glede katoliSkih zakonov Se ni-
so bile izdane. Od kar pa je v veljavi
postava, znana pod naslovom “Ne teme-
re,”” so pa vse poroke katolianov, ki
niso sklenjene pred lastnim Zupnikom
in pred dvema priama neveljavne in
greine. Zato dva katolicana, ki sta ci-
vilno porodena, nista porofena temved
zivita v “diviem” zakonu. — O tem smn
ze veckrat odgovarjali v “Ave Marial”

Ali si ¢lan druStva Najsv. Imena, —
Zakaj ne?

Slabo ¢asopisje je najveéji strup? —
kdo bode pil strup, zato da ga bode po-
skual ali je res tako hud, kakor pravi-
jo ali ne?

Ostalo nam je jako veliko dopisov in
oznanil. — Prosimo potrpljenja. Vse pri-

de na vrsto.
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East Pittsburgh, Pa. — S rado3¢u vam
poéljem ovo darilo za “Ave Maria”. Ali
sam se¢ malo uplasil kat sam primil ovaj
list basd na boljSeviski Bozic. Vec sam

se plasil, da sam i ja boljSevik. A ja ,

sam kaj se rece ¢isti Hrvat a v ljubezni
ostajem Slovenec i Hrvat.
Gregory Chmek.

V molitev se priporoéajo:

+ Ursula Zelle. (mati Mrs. Dermastia)
iz Collinwooda, Ohio.

Dokazi Materine ljubezni do svojih

otrok.

Se nikdar se ni ¢ulo, da bi bil kdo za-
puscen, kdor se je k Tebi, Mati zaupno
zatekel.

Dokazi:

Obljubila sem, da se bodem javno za-
hvalila v listu Ave Maria.- Moja mati so
bili nevarno bolni, Na Marijino pripros-
njo so zopet ozdraveli. Zatoraj bodi ti-
sockrat hvala Tebi, o Marija in Tebi,
o presveto Srce Jezusovo!

Marija JakSa, rojena Gregori¢, Calu.
met, Mich.

Obljubila sem, da se v listu Aye Maria
zahvalim preblazeni Devici Mariji za
ozdravljenje moje roke, Zato posljem
$2.00 kot darilo v pomoé VaSemu listu.

K. S. Eveleth, Minn.

Prilozeno Vam poSiljam malo daril-
ce za pomo¢ listi Ave Maria obenem
se pa javno zahvalim Mariji Bozji za
mnogokrat usliSane prosnje.

Alois Leustik, Fairchild, Wis.

Zahvalim se Mariji sedem zalosti in
presvetemu Srcu Jezusovemu za uslisa-
no proénjo. Nadalje se zahvalim vsem
oscham, ki so me tolazili in mi dajali
pogum, da sem lazje stopila na tezko pot
na operacijsko mizo. Se enkrat klicem
jaz in moz z najinimi otroci: Hvala Te-
bi, Marijal

Mary Zidar, Forest City, Pa.

Bila sem nevarno bolna pa sem se
obrnila k Materi Mariji po pomo¢, ki
je Zdravje bolnikov. — Cast in hvala
Lurski Materi Bozji, bila sem usliSana,

Karolina Kotar, Forest City, Pa.

Obljubila sem Mariji v svoji bolezni,
ée ozdravim, da se ji bodem v listu Ave
Maria javno zahvalila, in to svojo ob-
liubo s tem z veseljem izpolnjujem.

Ivana Zavodnik, Soudan, Minn,

Obljubila sem, da se javno zahvalim
v listu Ave Maria Materi Bozji in pre-
svetemu Srcu Jezusovem, za resitev,

Frances Sherek, Biwabik, Minn,

Zahvaljujem se javno Materi Bozji in
sv. Antonu za pomo¢ v nevarnosti.

Marija Prijatelj, So. Chicago, IlL

Tukaj posiljam ¢ek za Od te
svote gre $500 Vam v podporo dobrega
tiska, kateri dar dajem iz ljubezni do
nase Gospe presvetega Srea.

Rev. P. Cyril OMC:, Indianapolis, Ind.

......

Zahvaljujem se presvetemu Srcu Je-
zusovemu, Materi Bozji in sv. Roku za
usliSano prosnjo.

Mrs. Ivana Filipéi€, McKinley, Minn.

Zahvaljujem se Materi Bozji za oz-
dravljenje.

Mrs. A. P. Fedran, Middleville, N, J.

Hyala Mariji! Noga me je bolela-
Zdravniki mi niso mogli pomagati. Ma-
rija me je ozdravela.

I. P. Indianapolis, Ind.

Zahvaljujem se Materi Mariji in Pre-
svetemu srcu Jezusovemu za zdravje.
Mrs. Margaret Osterman, Baraga, Mich.

Hvala Mariji Devici za zdravje.

A. Skulj, Cleveland, Ohio.

Zahvaljujem se Materi Bozji in Pre-
svetem Srcu Jezusovem za zdravje.

Barbara Strucel, Calumet, Mich.

Moj moz je bil nevarno bolan. Opravi-
la sem devetdnevnico v cast Materi
Bozji in stanje se mu je zbol3alo. Hva-
la Tebi, o Marija.

Mrs. Mary Debelack, Holton, Mich-

Prav lepo prosim za mali koticek v
Ave Maria, da se javno zahvalim Mariji
in presvetemu Srcu Jezusovemu za vsli-
Sano prosnjo za dobitev zdravja. Bil sem
prav hudo bolan za Influenca in Bron-

ckitis in se je pojavil hud Reumatizem,-

da nisem ga mogel vec prenasati. Tako
sem se zatekel do Marije in presvetemu
Srcu Jezusovem in Se tisti dan me je
reymatizem popustil in se mi je zace-
lo zdravje boljsati. V zahvalo s tem
obljubujem, da bom do smrti zvest ostal
Mariji in presvetemu Srcu Jezusove-
mu kot zvesti Marijin sin.
i RS
Forest City, Pa.

Javno se tem potom zahvaljujem pre-
svetemu Srcu Jezusovem in Marijinemu
za podeljeno mi zdravje, kar moram
ocitno spoznati v vecjo cast presvetih
Src. Pri tem pa se tudi zahvaljujem
vsem onim, ki so se me v moji bolezni
v svojih molitvah pogostoma spomi-
njali.

Rev, Jos. Tomsi¢, Zupnik.

Obljubila sem, da se v listu Ave Maria
javno zahvalim Mariji Materi sedme-
rih zalosti za veckratno usliSano molitey
in za podeljeno zdravje. Marija izprosi
nam ljubo zdravje Se za naprej.

Mary Wintar, Cleveland, Ohio.

Naenkrat sem zacutila velike boleci-
ne v nogi. Obrnila sem se s zaupanjem
k presv. Srcu Jezusovemu za ozdrav-
lienje in res boleina me je takoj pone-
hala. Zato se javno zahvalim presvete-
mumu Srecu Jezusovemu za uslisano
proénjo.

Frances Mervar, Cleveland, Ohio.

Zahvaljujem se Jezusu v presvetem
Resnjem Telesu in Mariji in sv, Antonu,
katere sem prosila zdravja in sem bila
usliSana. Zahvaljujem se javno tudi za
vse druge dobrote.

Katarina Stukel.

Lepo se zahvaljujem presvetemu Srcu
Jezusovemu, ker sem bila v resnici usli-

Sana, ko sem se obrnila y bolezni s za-
upano pro$njo do Njega.

Katarina Tratnik, St. Louis, Mo.

Obljubila sem se javno zahvaliti v
Ave Maria, ako mi Marija ozdravi mojo
héer in bila sem usliSana. S tem izpol-
njujem to svojo obljubo.

N, N. Milwaukee, Wis.

Zahvaljujem se Zalostni Materi BoZzji
in presvetemu Srcu Jezusovemu za
zdravje mojega otroka in moje.

M. T. Eveleth, Minn.

Zahvaljujem se javno za vse obilno
prejete milosti in dobrote, katere sem
sprejel v letu 1919 za svojo duSo in te-
lo po svetem Srcu Jezusovem in na pri-
prosnjo Marijino in sv. Jozefa in sv.
Antona,

Macko Bluth, Joliet, Il

Zahvaljujem se Mariji Devici in sv.
Luciji za pomo¢ v nevarni olezni in bju
Se prosim za milost popolnega ozdrav-
ljenja.

Ursula Gabriel W. Pullman, Il

Ker sem v bolezni obljubila ako oz-
dravim, javno zahvalo v listu “Ave Ma-
ria”. Torej me veze dolznost, da se za-
hyvalim nebeski Materi Mariji, presv.
Srcu Jezusovemu, sv. Antonu Padovan-
skemu in sv. Roku za usliano prosnjo.

S pozdravom

M. K, Joliet, Il

Darovi za “Ave Macia”™

Pred vsem nam je poslal v dar en li-
berty Bond za $50.00 mladeni¢ F. P,
iz Pittsburga, ki noce biti imenovan.

Bog mu pred vsem plaéaj,

Rey. P. Roman Homar O. S B.
Beaulieu, Minn., Indijanski Misijonar
$10.00 — Rev. M. J. Golob Bridgeport,
Conn,, $1000, — Mrs. Agnes Pelko
Su‘mmg,1 ‘Ill, $10.00, Druzina Virant Lo-
rain, 1o, $10.00, — Mrs. i
Ravnikar, Gilb$ert, Minn., xo.:o, _Ifa I‘tl:?r::
novani So. Bethlehem, Pa. $10.00.

Mr. Anton Grdina Cleveland, Ohio,
$5.00, — Mr. Alois Leustik Fairchild,
Wis. $5.00, — Mr. Joseph Rode Barber-
ton, Ohio, $5.00, — Miss Ivana Merkun,
Cleveland, Ohio. $500, — Druzina Frank
Suhadolnik Cleveland, Ohio, $5.00, —
Mr, John Koprivnik Martin, Pa. $5.00, —
Mrs. Anna Ellenich Baraga, Mich. $5.00,
— Mr. John Starich Milwaukee, Wis-
$5:00, — Mr. Gregor Churek East Pitts-
burgh, Pa. $5.00, — Mrs, Ivana Kirn
Waukegan, Ill. $5.00, —Mr. Ivan Bis-
chan Farrell, Pa. $5.00, — Mrs. Johana
Ostronich Los Angeles, Cal. $5.00, —
Mr. John Loushin Soudan, Minn. $5.00-

Po $3.00 so darovali:

Mr. Ignacij Stepic, Cleveland, Ohio,
— Mr. Alojzij Blazich, East Pittsburgh,
Pa, — Mr. John Mihelich Irwin, Pa. —
Neimenovana Cleveland, Ohio, — Mr.
Fraqk Sajevic Cleveland, Ohio. — Mrs.
Maria Sikor Aurora, Ill. — Miss Mary
Tomee, New York, —
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Po $2.50 so darovali:

Mrs- Anna Clement Minneapolis,
Minn, — Mrs. Annie Furlan Frontenac,
Kansas, — Mr. John Arch McKees
Rocks, Pa.

Po $2.00 so darovali:

Rev. P. B. Cicek O. M. C. Albany,
N. Y. — Mrs. Barbara Cvetich Pitts-
burgh, Pa., — Mrs. Margaret Motzale,
Oakland, Cal. — Pyt. Joseph Mihelich,
U. S. Army- — Mr. Joe Podpecnik, Bar-
berton, Ohio. — Mrs. Mary Petach,
Sartell, Minn. — Mrs. Apolonia Guzel,
Cuddy, Pa, — Mrs. Anna Stefanich
Buhl, Minn. — Miss Anna Vlacich Ho-
boken, N: J. — Mr. Ignacij Kuhel, Cle-
veland, Ohio, — Mrs. Mary Zidar Fo-
rest City, Pa, — Mrs. Frances Sherek
Biwabik, Minn, — Mrs. Katarina Rosc,
Chisholm, Minn. — Mrs. Frances Perko
Chisholm, Minn. — Mr. John Kucler
Denver, Colo. — Mrs, Maria Kuznik
Lorain, Ohio. — Mr. Louis Skoda, Cle-
veland, Ohio. — Mrs. A. P. Federan
Middleville, N. J. — Mr, Thomas Za-
kak Aurora, Ill. — Mrs. Anna Lumbert,
Farrell, Pa, — Mr. Stefan Jaksa Clark-
stone, Wash. — Mrs. Franciska Ponik-
var West Pulman, Ill, — Mrs. Nezika
Strukelj, Gilbert, Minn, — Mr. Marko
Schebatt, Pueblo, Colo: — Mrs. Mary
Druga in Mrs. Lina Stonich Indianapo-
lis, Ind. — Mrs. Maria Ovnik La Salle,
IIl. — Mr. Michael F. Kobal La Salle,
Ill. — Mrs, Anna Zorman New York,
N. Y., — Miss Katie Pavlich, New
York, N- Y. — Mrs. Mary Janzel in
Mrs. Frances Raspet Pueblo, Colo.

Po $1.50 so darovali:

Mr. Feliks Erlach, Kohler, Wis, N
Mrs. Katie Berce Iron, Mountain, Mich.

Po $1.00 so darovali:

Mr. Math Flajnik, Etna, Pa. — Mr
Alojzij Prijatelj So, Chicago, Ill. — Mrs-
Frances Blatnik Cleveland, Ohio, — Ma-
ster John Kerzan Ambridge, Pa. — Mr-
P. Zakrajsek Davis W. Va. — Mrs. Ivan-
ka Casserman Barberton, Ohio- — Mrs.
Terezija Pavlich, Barberton, Ohio. —
Neimenovana Joliet, Ill. — Mrs. Frances
Kodir Cleveland, Ohio, — Mr. Frank
Serjak Barberton, Ohio. — Mr. Anton
Kostelko, Cleveland, Ohio, — Mrs Ur-
sula Logan, Cleveland, Ohio, — Mr:
Louis Baraga, Lorain Ohio. — Mrs.
Katie Richar Cleveland, Ohio. — Mr.
Frank Skulj, Cleveland, Ohio, — Fran-
ces Muhich Cleveland, Ohio. — Mr.
Frank Concher Omaha, Nebr. — Mrs.
Frances Peterka, Brooklyn, N. Y. —
Mr. John Svete, Cleveland, Ohio. —

EEERRERECERESEESE

Podpisani s tem pristopam v dru-
itvo ““Castne Straze Pred Taberna-
keljnom” in obljubim vsaki mesec
opraviti zadostilno poboZznost.

Ime .

Naslove thncovesssnnsssessesesace

Mrs, Frances Mervar Cleveland, Ohio,
— Mr. Marko Plut, Kohle, Wis- — Mrs.
Magdalena Filipavich, Cleveland, Ohio.
Mrs. Icana Sauly Carnegie, Pa, — Mr.
John Kuznik, Cleveland, Ohio, — Mrs.
Frances Skraba, Barberton, Ohio, —
Mrs, Anna Susman Farr, Co. — Mr-
John Poglajen Rice, Minn. — Mrs. Ma-
rija Jak8a, Calumet, Mich, — Mrs. Ag-
nes Schmuch, Collinwood, Ohio. — Mr-
Frank Viso¢nik, Port Washington, Wis-
— Mrs. Katarina Kotar Forest City, Pa,
— Mrs. Maria Svigel, Forest City, Pa.,
— Mrs. Marijana Repar Cleveland, Ohio.
— Mrs. Mary Skerl Warcester, N. Y, —
Mrs. Cecilija Makuc Wind Gapp, Pa. —
Mr. Jakob Wahcich, Cleveland, Ohio, —
Mrs. Katarina Stuller, Milwaukke, Wis.
— Mrs, Barbara Strucel, Calumet, Mich-,
— Mrs. Katarina Kuhel, Cleveland, O.,
— Mr. Frank Zitnik, Omaha Neb. —
Mr. John Maur Cleveland, Ohio, — Mr-
John Vegel, La Salle, Ill. — Mrs, Maria
Messner Calumet, Mich.,, — Mr. Frank
Bogovich Cleveland, Ohio, — Mr. Mar-
tin Marentich, St. Paul, Minn. — Mrs.
Josepina Krivitz, Milwaukee, Wis, —
Miss Katarina Pfeifer New Rochell, N-
Y., — Mr. John Zevenick Gawanda, N.
Y., — Mr. J. J, Peshell, Ely, Minn. —
Mr, Stefan Rauch, Ely, Minn, — Mr.
Frank Menart, New Duluth, Minn:, —
Mrs, R. M. Lockport, Ill. — Mr. Paul
Tomec Joliet, Ill, — Mr. Jakob Rink
Export, Pa., Mrs. Johana Versek Wau
kegan, Ill, — Mrs. Ursula Tratnik Ely
Minn,, — Mrs. Anna Plemel Northome
Minn.,, — Mrs. A. Hudales, Milwaukee
Wis,, — Mr. Joseph Menart, Cleveland
Ohio. — Mr. Anton Koéevar Seminolle
Pa, — Mrs. Johana Filipich McKinley,
Minn. — Mrs. Antonia Mengar Eveleth,
Minn. — Mrs. L. Smitich, Niagara, Wis.,
— N. N. La Salle, Ill. — Mr. John Er-
zen Jenny Lind, Ark:,, — Mrs- Anna
Banks Detroit, Mich. — Mr. Math Lau-
rich, Joliet, Ill. — Miss Mary Muhvich,
New York, N. Y., — Mrs. Katie Fidey
Burdine, Pa:, — Mr. Frank Possedi
Chesterton, Ind, — Mr. Frank Dokl
Milwaukee, Wis., — Mr. Martin Tomec
Joliet, T1l, — Miss Berta in Master Al-
bert Culik Joliet, T1l.,, — Mr. John Rauch
Rauch, Minn. — Mrs. K. Shneller Broo-
klyn, N. Y. — Mrs, Mary Dolinsky
Chisholm, Minn:, — Mr. Ivan Marko-
vich, Ambridge, Pa. — Mrs. C. Rednock
Claridge, Pa., — Mr. John Pelhan, Hou-
ston, Pa. — Mrs. Josepha Lesjak La
Salle, Ill. — Mrs. Terezija Barletich,
Summit, Ill, — Mrs. B. Miroslavich
Eveleth, Minn,, — Mr. Louis Marovsek.
Little Falls, N. Y. — Mr. Anton Stucin
L. I. N. Y., — Mrs. Frances Culik, Ji-
liet, Ill.,, — Mrs, K. Polichnik, Chisholm,
Minn,, — Mr. F, Vihtelich Detroit, Mich.
— Mrs. Helena Marn EIt, Minn, —
Mrs. Mary Tomec Johnstown, Pa., —
Mrs, Amalia Furlan, Cleveland, Ohio,, —

Miss Mary Mivsek Collinwood, Ohio,,
— Mrs. Helena Jereb, Lloydell, Pa,, —
Mrs. Mary Tomazi¢ Olyphant, Pa, —
Mrs. Helena Zore Olyphant, Pa:, — Mr.

Frank Zore Olyphant, Pa., — Mr, Louis
Gacnik Hoboken, N. J., — Miss Clara
Jegiich New York, N, Y. — Miss. Katie
Stukel, Joliet, Il1l. — Mr. Blaze Molich-
nik Rice Minn, — Mrs. Jennie Zupan-
cich, Cleveland, Ohio.,, — Mr. John She-
ga Ely, Minn., — Mrs. Maggie Bobnar
Delmont, Pa., — Mrs. Angela Preglet,
Gilbert, Minn.,, — Mr. Frank Schweiger
Soudan, Minn.,, — Mrs, Antonia Vidic
New York, N. Y., — Mr. Aleks Smol-
nikar Aurora, Minn.,, — Mrs- Frances
Gornik Eveleth, Minn., — Mrs. Katarina
Tratnik St. Louis, Mo,

Po s0c. so darovali:

Mrs. Anna Lumbert, Farrell, Pa., —
Mrs. Katarina Stepetich Eveleth, Minn.,
— Mrs. Frances Kocevar, Ely, Minn.,

— Mrs. Marjeta Osterman Baraga,
Mich., — Mrs. Mary Gerbajs Chicago,
[1l., — Mrs. Anna Jahsic McGregor,

Minn.,, — Mr. John Hlebec Pittsburgh,
Pa., — Mrs. A. Stare Valley, Wash., —
Mrs. Margaret Zaletel Lorain, Ohio., —
Mrs. Frances Baraga Thomas, W. Va.,
— Mr. Maht Malerich Greaney, Minn.,
— Mrs. Antonia Celar Carlinville, Ill-, —
Mr. Fr. Vihtelich, Detroit, Mich,, —
Mrs. Maria Russ Ely, Minn.,, — Mrs.
Margareta Klun Gilbert, Minn.,, Mrs:
Katarina Prestojec, Stanton, Ill., 65¢c. —
Mr. Blase Molichnik Rice, Minn. 7sc.
— Mrs. Theresia Okoren Eveleth, Minn.
50 centov-

Mr. John Loushin na$§ navdusen za-
stopnik v Soudan, Minn, nam je poslal
darove ki so darovali: —

Mi. Karol Klun $1.00, — Mr. Joseph
Oblak soc., — Mr. Frank Russ s0c, —
Mr. Anton Stefanich 25¢, — Mr. Anton
Stepan 10c., — Mr. John Cvetan 25c,
-~ Mr. John Jamnik 25¢:, Mr. John Tan-
ko 2s5¢, — Mr. Frank Oblak 25¢., —
Mr. Peter Spolar 25¢,, — Mr. Thomas
Erchul 25¢., — Mr. Joseph Erchul
$1.00, — Mr. John Miklich 70c., — Mr.
John Loushin na$ zastopnik $5.00.

Dacovi za Rev. F. X. Mesko.
Very Rey. P. Benigen Snoj O. F. M.
New York, N. Y, $2.00, — Neimenovan,
New York, N. Y. $500, — Mr. Math
Laurich, Joliet, I1l. $1.00.

Darovi za gastito sestro Elizabeto.

Mrs. Anna Lumbert Farrell, Pa. s0c:,
— Neimenovana, New York, N. Y. $5.00,
— Mrs. Frances Peterka, Brooklyn, N.
Y. $2.00, — Mrs. Terezija Jamnik Wa-
wotosa, Wis, $1,00, — Mrs. L. Smitich
Niagara, Wis. $1.00, — Mr. Math Lau-
rich Joliet, Ill. $1.00.

Darovi za Zvezo Orlov.
Mr. Feliks Erlach Kohler, Wis. $1.00,
~— Mrs. Ursula Tratnik Ely, Minn. $1.00.
Mr. Marth Laurich Joliet, Ill. je da-
roval za Westfalske Slovence, na Nem-
skem $2,00, — in za okrajno bolnidnico
v Ljubljani $2.00.

Darovi za Rev. Simon Lampe O. S. B.

Mrs. Mary Huttar Cleveland, Ohio.
$10-00,
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Severova zdravila vzdrzujejo

o TR e s
Telephone: Canal 1614 zdravje v druzinah.

b

VSTANOVLJENO 1888

- A M. KAPSA

v Cov v v -
Liscoca ust, -
kakor tudi nosnic je potrebna, da

se odyrnejo maladije kakor gripa
, Katerih

Slovencem pripo-

rocam svojo trgovi-

no z zeleznino.
-

Severa’s |
Antisepsol |

(Severoy Antisepsol), Rabi se zs
mu%o all izpiranje nosnio veak

porabljs se tudi za ogl;;)ﬂ-
okuZevaino izpiranje_rap, rg-
I\iﬁl in koZuih izpoidajev. Zdra-
v, zadete dele, olaja hripavost
in pulita v ustih prijeten okus. Ce-

na 850 in 2o davks, v vseh Jekar-
nah,

Posteno blago —
zmerne cene.

Cor. 20th St.

2000-2004 Blue Island Ave.,
f Chicago, Ill

W. F. SEVERA CO.
CEDAR RAPIDS, 10WA

Pridite in prepricajte se!

WW“W’
Slovenski zobozdravnik

DR. M. JOSIP PLESE

Ordinira od 10 ure zjutrai do 8 ure zvecer. Ordinira {udi izven dolocenib ur po

dogovoru.
Specialist in Bridge Work and Gold inlays
248 E. 72nd STREET, NEW YORK CITY.

@O

SOOI OE®

Za vse Ljudi in za Vse Slucaje

Gotovo je, da imam najveéje projadalne in najbolj zaloZene z razli¢nim bla-
gom, za slovenske gospodinje in gospodarje, pa tudi za Zénine in neyeste, ker
imam fino pohistve in druge potrebne reéi.

PRVE SO GOSPODINJE, katere dobijo pri meni najboljée peci, preproge, lino-
leum, posodo, vozitke, zibele, blazine, omare in drugo,

GOSPODARJI VEDO, da imam raznih bary, Zelezja, kljucavnic, cevi za plin, °
stekla, korita in drugo vedno v zalogi.

NOC IN DAN pa imam otvorjen pogrebni zavod z “AMBULANCAML” —
Trije ambulanéni in bolnigki avtomobili so vedno na razpolago za vsaki

¢as, za vsako nezgodo ali bolezen.

Najveéji pogrebni zavod, v katerem izvrujemo vsa dela v najvecjo zadovolj-
nost naroda.

_ Oba telefonz not in dan:
Bell: Roscdale 1881, 0. S. Princeton 1381.

ANTON GRDINA, = TRGOVEC IN POGREBNIK

6127 ST. CLAIR AVENUE.

- SEIZ BROS.

Priporoca vsem slovenskim
duhovnikom svojo veliko izbi-
ro maboznih knjig v vseh je-
zikih, vseh cerkvenih potreb-
&&in, kipov, podob, svetinjic
T a4

Prioro¢a se tudi vsem slo-
venskimy drustvom ri nakupu
zastay in drustvenih znakov.

21 Barclay Street, Ney York
Telefon, 5085 Barclay.

FRANCIS D. NEMECEK

FOTOGRAF

Se priporoca Slovencem

1439 W. xé;h St. Chicago, Il

Telephone : Canal 2534

KRASNI ROMAN

“Milijonska Nevesta”
se dobi pri:
JOSEPH TOMIC
zvezek po 12 ¢ ali celi $7.20

2424 So. Harding Ave.
CHICAGO, ILL.

1%€em tudi zastopnike.
. .

ISCEMO DECKA

ki bi se hotel uliti tiskarske

umetnosti v nasi tiskarni

‘“AVE MARIA

RNV DVP2VK

W%W‘
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. S slabim Zelodcem
ni uspeha! ¢

Dr. Orison Swett Marden, sloveci pisatelj pripoveduje: ‘““MoZgani do- - &
be veliko kredita, ki bi ga prayzaprav moral dobiti Zelodec.” In prav ima =
Na tisode ljudi je na svetu, ki se imajo zahvaliti za svojgispeh v Zivljen- o
ju predvsem dobri prebavi. Kdor ima slab Zelodec in trpi bolecine, ne 2
more imeti nikdar popolnega vspeha. Najbolj zanesljivo zdravilo za slab o
Zelodec je:

. “ein TRINERJEVO AMERISKO
ZDRAVILNO GRENKO VINO

; Pripravljeno je samo iz grenkih rastlin,
San Francisco korenin in lubja znane zdravilne vrednosti in 7
1915 naravnega rdeCega vina. IzCisti Zelodec, odpra-
Veliko darilo vi vse snovi iz notranjosti, pospesuje prebavo, i
vrne slast in ojadi Zivce in celi sistem. Za za-
prtje, neprebavo, glavobol, omotico, nervoz- >
nost, pomanjkanje energije, sploSno omemog- 2
SN o o lost, i t. d. (033
paama 1016 17iNerjeva Angelika Grenka Tonika
s X 0¥
je splodno odvajalno in zelo okusno sredstvo proti slabostim telesnegasistema, | @
{ ik
§ ()
TRINERJEV LINIMENT ‘ g
\ ; : ()
je izvrstvo zdravilo, zelo moc¢no, toraj uporabno za zunanja zdravila. 2’
Oprostilo te bo revmatizma in trganja. Ako so tvoji udje otrpli, ali ima$ o
bolegine v hrbtu, ali 8i kak ud pretegnil ali zvil, za otekline itd., ako si z F2 )
njim namaze$ utrujene misice ali noge potem, ko si se iskopal, bo§ zadu- i
den cutil blagodejen upljiv. ‘ ::'f
TRINERJEV ANTIPUTRIN je najboljsi cistilec za zunanjo upo- o
rabo: Grgranje, izpiranje ust, &istenje ran, odprtin i. t. d. (%)
V vseh lekarnah. 68
: (&
(%)

1333-1343 S. Ashland Ave, Chicago Il S



